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PLAN DE MANEJO AMBIENTAL (PMA)

PROYECTO DE CONSOLIDACION DE TERRITORIO URBANO EQUITATIVO Y AMBIENTALMENTE
SUSTENTABLE EN LA LOCALIDAD DE CHARATA —PROVINCIA DEL CHACO

1. INTRODUCCION

El presente Plan de Manejo Ambiental y Social establece los lineamientos y metodologias
de trabajo que el Contratista debera llevar a cabo durante la etapa construccion de la obra
hasta su recepcion definitiva a fin de prevenir, corregir, mitigar y/o monitorear los
impactos ambientales detectados sobre el medio ambiente caracteristicos por la
ejecucion de las distintas actividades implicadas en la obra PROYECTO DE CONSOLIDACION
DE TERRITORIO URBANO EQUITATIVO Y AMBIENTALMENTE SUSTENTABLE EN LA LOCALIDAD DE
CHARATA —PROVINCIA DEL CHACO

En tal sentido, las empresas que se presenten a la cotizacién deberan cumplir con
los requerimientos establecidos en el presente documento, consideradas como
obligaciones bdsicas a cumplir por El Contratista, durante la Etapa de Construccion de la
Obra, pruebas de recepcidon y hasta su Recepcién Definitiva. Para todos los trabajos o
tareas que no resulten debidamente especificadas en el presente documento regirdn las
Especificaciones Técnicas Ambientales Generales que forman parte de los documentos de
licitacién para las obras a ejecutar.

2. REQUERIMIENTOS GENERALES

El Contratista debe cumplimentar la totalidad de los requerimientos establecidos en

el Plan de Manejo Ambiental (PMA) y en las Especificaciones Técnicas Ambientales
Generales incluidos en el presente pliego de licitacion y las establecidas por las normas y
legislacién vigentes al momento de la ejecucion de la obra.
Por consiguiente las empresas oferentes deberdn elaborar su oferta teniendo en cuenta el
PMA, e incluir todos los elementos materiales y recursos para llevar adelante el
mencionado plan y todos aquellos que sin estar especificamente detallados resulten
necesarios para el cumplimiento de este fin.

El Estudio Ambiental (AA) desarrollado en el marco de la elaboracién del” Proyecto
de Consolidacién de Territorio Urbano Equitativo y Ambientalmente Sustentable en la
localidad de Charata- Chaco” obra como documentacion de consulta para el contratista.

El Contratista deberad cumplir, durante todo el periodo del contrato, con todas las
Normativas Ambientales, Laborales, de Riesgo del Trabajo y Seguridad e Higiene Laboral, y
con toda aquella legislacion, que corresponda aplicar, vigente a la fecha de Ia
adjudicacion, se encuentre o no indicada en las Especificaciones Técnicas del Pliego de
Licitacidn.



3. DESIGNACION DE LOS PROFESIONALES CLAVE Y FUNCIONES

Para llevar adelante el Plan de Manejo Ambiental (PMA) el Contratista debera
presentar con su oferta el Curriculum Vitae y matricula profesional de los profesionales
que asumirdn el rol de Representante Ambiental y de Responsable en Higiene y Seguridad.

3.1 Representante Ambiental: profesional con probados antecedentes, con
titulo universitario, antecedentes de especializacion ambiental y con experiencia minima
de 5 afos en proyectos similares y habilitado para ejercer la profesidén en la Provincia de
Chaco, quien tendra bajo su cargo el cumplimiento de los requerimientos ambientales y
serd el responsable directo de la implementacidon de las medidas establecidas en el Plan
de Manejo Ambiental (PMA) y efectuar las presentaciones ante las Autoridades
competentes y organismos de Control, segun corresponda durante la totalidad de las
obras. El contratista deberda presentar los antecedentes y datos identificatorios del
especialista que asumird este rol, a la firma del contrato, a los efectos de su aprobacién
por el Comitente. El cumplimiento del PMA estard a cargo del responsable Ambiental de la
Empresa, el cual, mediante informes mensuales presentara a la Inspeccion de Obra los
informes Ambientales de Seguimiento (IAS) y al concluir los trabajos elevard un Informe
Ambiental Final (IFA) donde comunicara las acciones realizadas para su cumplimiento.

El siguiente cuadro indica los perfiles de profesionales necesarios para hacer efectivos los
Programas Ambientales y las Medidas de Mitigacién confeccionadas para el presente Proyecto.

PERFILES DE LOS PROFESIONALES

Lic. en Gestiéon Ambiental/Esp. Ing. Ambiental

Arquitecto/ Esp. En Gestion ambiental

Ingeniero / Esp. En ambiente

Lic. en Biologia / Esp. en Ecologia

3.2 Representante en Higiene y Seguridad: profesional idéneo, Licenciado o

Ingeniero, en Seguridad e Higiene en el trabajo, y con una experiencia minima de 5 afios
en Obras. El mismo se desempefiara en los Programas de Contingencias, Capacitacion e
Higiene y Seguridad Laboral, y debera contar con los servicios de una Aseguradora de
Riesgos del Trabajo. El Responsable de Higiene y Seguridad efectuard las presentaciones
pertinentes a su area vy solicitard los permisos correspondientes, ante las autoridades
nacionales, provinciales y/o municipales y/o Organismos de Control, seglin corresponda y
serd el responsable de su cumplimiento durante todo el desarrollo de la obra.
El Responsable de Higiene y Seguridad sera el representante del Contratista, sobre los
temas de su competencia, en relacidn con la Inspeccién de Obra. Sélo se comunicara con
el RAP a través del Inspector de Obras y presentard a la Inspeccion de Obra los informes
Ambientales de Seguimiento (IAS) y al concluir los trabajos elevard un Informe Ambiental
Final (IFA) donde comunicard las acciones realizadas para su cumplimiento. (IAS/IAF, ver
Anexo |).




Deberd presentar el Programa de Higiene y Seguridad de acuerdo con la Ley
Nacional N° 19.587 de Higiene y Seguridad Laboral, Ley 24.557 de Riesgos del Trabajo y
del Decreto Nacional N° 911/96 (Capitulos 2 y 3) de Higiene y Seguridad en la Industria de
la Construccion y con las normas sobre sefialamiento que regula el Sistema de
Sefializacion Vial Uniforme (Ley N° 24.449 — Decreto Regulatorio 779/95— Anexo L).

Debera desarrollar un Plan de Actuacién ante Contingencias, capacitar al personal
ante contingencias de acuerdo al plan, y realizar los simulacros necesarios para asegurar
su eficacia en caso de emergencia. El responsable de Higiene y seguridad debera
presentar a la inspeccion el Plan de Seguridad e Higiene aprobado por las autoridades
competentes, de acuerdo a la normativa vigente y debera presentar el contrato de
servicios con una ART a los 15 dias de firmado el contrato.

Su presencia en la Obra serd permanente, determinandose los sitios en que sea
conveniente, en base a la complejidad de las tareas a desarrollar.

En caso que un uUnico profesional cumpla los requisitos solicitados en ambos perfiles,
Representante Ambiental y Responsable de Higiene y Seguridad se podra proponer un
Unico profesional a cargo de ambas funciones.

El Contratista dispondra - en caso de ser necesario - la intervencion de expertos, a su
costa, que durante la ejecucion y la terminacién de las obras se corrijan posibles defectos
de las mismas, de manera de:

- Velar por la seguridad de todas las personas con derecho a estar en las obras y
conservar las mismas en un estado de orden que evite cualquier peligro a tales
personas.

- Proporcionar y mantener a su cargo todas las luces, guardas, vallas, sefales de
peligro y vigilancia cuando y donde sea necesario y/o requerido por la Supervisién
o por cualquier Autoridad debidamente constituida, para la proteccién de las obras
o para la seguridad y conveniencia de toda persona.

- Tomar todas las medidas necesarias para proteger el ambiente, dentro y fuera de
la obra, para evitar dafios a las personas y/o propiedades publicas, como
consecuencia de la contaminaciéon del ruido u otras causas derivadas de sus
métodos de trabajo:

- No podran ejecutarse acciones que modifiquen la calidad y aptitud de las aguas
superficiales o subterrdneas en el adrea de la obra. La provisidon del agua necesaria
para el proceso constructivo, sera desde las fuentes de aprovisionamiento
existentes en el area urbana.



- Minimizar el peligro de accidentes por apertura de zanjas y acumulacién de
rellenos, realizandose los mismos por tramos, debiendo retirarse los excedentes de
forma inmediata.

- Proteccion y seiializacidon de zonas de cavas y excavaciones, a efectos de evitar
accidentes.

- Se debera evitar las excavaciones y remociones de suelo innecesarias. En caso de
ser necesario deberd restaurarse los sectores a las condiciones originales,
acondicionado el suelo y realizando revegetacién en caso de ser necesario.

- Prevencidon de accidentes por eventos meteoroldgicos: se deberda construir un
adecuado sistema de desaglies transitorios dentro de la obra a fines de evitar
anegamientos peligrosos para los trabajadores y la poblacidn.

- Sefalizacién y proteccion para peatones y transito vehicular a efectos de evitar el
peligro de accidentes por movimiento de maquinaria pesada.

- Cercamiento de obras cuando sea necesario.
- Cuidados especiales sobre derrames de aceites u otros compuestos quimicos.

- Reducir los efectos ambientales de conformidad con las Especificaciones Técnicas.

- Ante hallazgos de material arqueoldgico y/o paleontoldgico, dispondrd la
suspension inmediata de la obra o de las excavaciones a fin de evitar su afectacién
y se dard aviso a la supervisién.

El siguiente cuadro indica los perfiles de profesionales necesarios para hacer efectivos los
Programas Ambientales y las Medidas de Mitigacién confeccionadas para el presente
Proyecto.

PERFILES DE LOS PROFESIONALES

* Ingeniero/ Esp. en Higiene y Seguridad, y Medio Ambiente

* Arquitecto / Esp. en Higiene y Seguridad, y Medio Ambiente

4. INFORMES AMBIENTALES DE SEGUIMIENTO Y FINAL

El Responsable Ambiental ejecutara el PMA vy verificard el grado de cumplimiento de
las Medidas de Mitigacion aplicando listas de chequeo. En el informe se indicaran las
acciones pertinentes para efectuar los ajustes necesarios. Dicho Informe Ambiental de
Seguimiento (IAS) tendrd una periodicidad mensual y se presentara al Comitente y a la
Autoridad Ambiental destacando la situacién, las mejoras obtenidas, los ajustes
pendientes de realizacion y las metas logradas.

Finalizada la obra, el Responsable Ambiental emitird un Informe Ambiental Final de
obra (IAF) donde consten las metas alcanzadas. Tanto el modelo de IAS como de IAF se
encuentran como documento Anexo .




El cumplimiento de las Medidas de Mitigacidon por parte del Contratista sera condicién
necesaria para la aprobacion y entrega de los certificados de obra. Debe ser puesta en
evidencia en los informes y debe notificarse a las autoridades correspondientes.

4.1 PERMISOS AMBIENTALES

El contratista debera gestionar todos los permisos ordenados por leyes y normativas
de la provincia, en especial, inscribirse en el Registro Provincial de Generadores de
Residuos Peligrosos en la Subsecretaria de Ambiente, de acuerdo a lo establecido en la Ley
N2 3964.

El Contratista debe acatar todas las estipulaciones y debe cumplir con todos los
requisitos para cada permiso procesado, sujetando la ejecucién de las obras a las
Resoluciones y dictdmenes que emitan las autoridades competentes.

Todas las tasas, cdnones y derechos que resulte necesario abonar, asi como los
planos y memorias, tareas y profesionales requeridos para la gestion y aprobacion por
parte de quienes corresponda, segln el caso, no recibiran pago directo alguno,
considerandose su costo incluido dentro de los Gastos Generales de la obra.

4.2 PLAN DE MANEJO AMBIENTAL

El Plan de Manejo Ambiental (PMA) contiene los lineamientos de proteccion
ambiental y social e higiene y seguridad que deberan ser implementadas durante la obra
por parte de todos los participantes de la misma, cualquiera sea su funcién y tarea que
realice

Los procedimientos, programas, acciones y recomendaciones incluidos en el Plan de
Manejo serdn considerados parte de integrante de las Especificaciones Técnicas
Ambientales que forman parte del Pliego de Obra y su cumplimiento serd controlado por
la Supervision.

4.3 PROGRAMAS AMBIENTALES
Se han desarrollado diecisiete (19) programas que incluyen las medidas cuyos
objetivos son la prevencion, correccion, y/o control de la contaminacion, la minimizacion y
adecuada disposicion de residuos, emisiones y efluentes, la preservacion de la seguridad
de los trabajadores y la poblacidn, la adecuada atencién de los trabajadores y la
poblacién, ante contingencias o emergencias producidas durante alguna de las etapas de
la obra. Los programas ambientales minimos que se describen en este PMA, son los que
deberd desarrollar y ampliar el contratista, para implementar durante la construcciéon de
la obra.
4.4 PLAN DE GESTION AMBIENTAL
El presente PGA se compone de una serie de programas a detallar a continuacién
gue tienen como propdsito el cumplimiento de la Politica Ambiental declarada por la
empresa, los requerimientos de la legislacion vigente y las medidas de mitigacion



desencadenadas a partir de la identificacion de impactos y efectos ambientales y sociales
detectados en el capitulo anterior.

Objetivos:

- Establecer lineamientos y metodologias de trabajo a aplicar en pos de prevenir,
corregir, mitigar y/o monitorear los impactos detectados sobre el medio ambiente.

- Estructurar acciones para afrontar situaciones de riesgos y accidentes durante la
ejecucidn del proyecto, en su etapa de construccién, abandono y operacién.

- Establecer lineamientos para responder en forma oportuna y rdpida a cualquier
contingencia que pudiera ocurrir durante el desarrollo de las actividades de la
Obra.

- Comprobar la realizacién de las medidas de prevencion, correccién vy
compensacion propuestas.

- En el proceso de desarrollo del Plan de Gestidn se distinguirdn dos partes:
operacion y abandono.

Elaboracién del plan:

- Definir los impactos objeto de consideracion en el Plan de Seguimiento Ambiental
en funcién de las actividades que implica la materializacidn del proyecto.

- Definir los objetivos concretos del Plan.

- Determinar los datos necesarios a tener en cuenta para un correcto
funcionamiento del Plan: indicadores de impacto, mediciones, frecuencia de la
toma de datos, etc.

Instrumentacién y operacion del plan desarrollado:
- Elaborar un modelo de informes periddicos a presentar del Seguimientos
Ambiental.
- Desarrollar las tareas establecidas en el plan.

Alcance:
El presente PGA estd dirigido a todo el personal, ingenieros de campo, y otros
profesionales de la Empresa Contratista y del publico en general y es de aplicacidon en

todas las tareas programadas en la fase de construccién del proyecto.

Principalmente, servird para orientar a los actores mencionados sobre aspectos
vinculados a la conservacién ambiental de las dreas afectadas al proyecto

Los Programas de Gestion Ambiental que componen el presente Plan son los
siguientes:

1. Programa de Aspectos Legales e Institucionales



2. Programa de Capacitacion Ambiental en obra

3. Programa Control de la Contaminacion

3.1 Subprograma Control de la Contaminacion del Agua

3.2 Subprograma Control de la Contaminacion del Aire

3.3 Subprograma Control de Ruido y Vibraciones

3.4 Subprograma Control de la Contaminacién del Suelo

4. Programa de Proteccion del Patrimonio Natural

4.1 Subprograma de protecciéon de la Flora y la vegetacién

4.2 Subprograma de Proteccion del Recurso Agua

4.3 Subprograma de Proteccién del Recurso Suelo

5. Proteccidn del Patrimonio Cultural

6. Programa de Relaciones con la Comunidad

6.1 Subprograma de Comunicacidn Social

6.2 Subprograma de Comunicacidn social/sefializacion

7. Programa de Manejo Ambiental de caminos auxiliares,
estacionamientos y desvios

8. Programa de Manejo Ambiental de Obradores.

9. Programa de Manejo Ambiental de Equipos, Maquinarias,
Herramientas y Transporte

10. Programa de Manejo Ambiental de Materiales e Insumos.

11. Programa de Manejo Ambiental de Movimiento de Suelos.

12. Programa de Manejo Ambiental de Material Sobrante.

13. Programa de Manejo Ambiental de Planta de Hormigén

14. Programa de Manejo Ambiental de Residuos. Incluye materiales
contaminantes y peligrosos

15. Programa de Contingencias Ambientales

15.1 Subprograma Contingencia ante Incendios.

15.2 Subprograma Contingencia ante Derrames.

15.3 Subprograma Contingencia ante Accidentes de Transito
15.4 Subprograma Contingencias Naturales

16. Programa de seguimiento del Plan de Higiene y Seguridad
17. Programa de Seguimiento del Plan de Manejo Ambiental
18. Programa de Monitoreo Ambiental

19. Programa de Proteccion del Paisaje

Desarrollo del Programas:
1. Programa: Aspectos Legales e Institucionales

Subprograma: ----
Aspectos Ambientales: Agua, aire, suelo, flora, fauna, paisaje
Objetivo: Dar cumplimiento al Marco Legal de aplicacidn en las jurisdicciones

intervinientes, obtener y presentar las autorizaciones necesarias y mantener las relaciones
pertinentes con las Autoridades Locales.

items del plan de obra - Todas las actividades del plan de obra

Medidas y Actividades Aplicables



Corresponde a los procedimientos, permisos y licencias vinculados a la adecuada gestién
ambiental de la obra.
- La Empresa serd responsable del cumplimiento de las Leyes, Decretos,
Disposiciones, Ordenanzas y reglamentos de Autoridades Nacionales, Provinciales y
Municipales, vigentes en el lugar de ejecucion de las obras, asi como el pago de las multas
gue pudieran aplicarse por infracciones a las mismas.
- Se tramitard y gestionard la aprobacion ante los diversos Organismos, Entes y
Empresas publicas, estatales o privadas, de jurisdiccion nacional, provincial o municipal y
personas fisicas o juridicas, todos los permisos, autorizaciones y/o aprobaciones
necesarias para la ejecucién de las obras y cada uno de sus items. Los permisos que se
debe obtener incluyen:
e Certificado de calidad ambiental o declaracién de impacto ambiental de las
canteras.
e Permiso de extracciones forestales.
e Disposicion de materiales de desbosque y de excavaciones.
e Habilitacion municipal de obradores y campamentos
e Inscripcion como generador de Residuos peligrosos
e Disposicién de residuos sdélidos de tipo urbano
e Disposicion de residuos peligrosos
e Disposicién de efluentes
e Permisos de transporte (incluyendo de materiales y de residuos peligrosos)
e Permisos para reparacion de vias, de cierre temporal de accesos o construccion de
vias de acceso.
e Autorizacién de cruce de servicios publicos (caminos, ferrocarriles, sistemas de
transmisién eléctricos, etc)

- El Director de Obra acatara todas las estipulaciones y cumplird con todos los
requisitos para cada permiso procesado, sujetando la ejecucién de la obra a las
Resoluciones y dictdmenes que emitan las Autoridades Provinciales y/o Municipales
competentes.

Supervision: Los contenidos y el cumplimiento de este programa seran verificados y
aprobados por la Supervision, quien podra solicitar las modificaciones o comprobaciones
que considere oportunas.

Resultados esperados:

Acatar todas las estipulaciones y cumplir con todos los requisitos para cada permiso
procesado.

Ajustar y regular todas las actividades intervinientes en la construccion de la obra a la
legislacidn especifica.

Observaciones: A continuacién del presente Programa se detallan los permisos
operacionales que deberan gestionarse.



Autorizacién de cruce de servicios publicos (caminos, ferrocarriles, sistemas de
transmisioén eléctricos, etc)

Ambito de Aplicacién: Area operativa, Area de influencia directa e indirecta.
Responsable de la Implementacion: Director de Obra — Especialista Ambiental

Periodicidad/Momento/Frecuencia: Durante toda la obra

2. Programa: Capacitacion Ambiental en Obra
Subprograma: ----

Aspectos Ambientales: Riesgos ambientales, Normativa Ambiental
Objetivo:

Proporcionar Capacitacién y Entrenamiento sobre procedimientos técnicos vy
normas que deben utilizarse para el cumplimiento del PMA en obra.

Caracteristicas y Contenidos:

Toda persona vinculada a la construccién de la obra recibira una induccién antes de
su ingreso en la que se le oriente acerca de las normas, politicas, requisitos,
prohibiciones, hdabitos y todas aquellas consideraciones adicionales que permitan el
adecuado manejo ambiental y la seguridad de la obra.

- El programa de capacitacion permitira que los trabajadores y contratistas tomen
parte en los programas de Manejo Ambiental.

- El programa de capacitacidén a implementar por parte del contratista abarcara los
siguientes temas:

J Programa de Induccion Ambiental

J Normativa ambiental basica y Normas bdsicas ambientales
. Condiciones Ambientales del area de trabajo

. Manejo de Residuos Sélidos (incluye peligrosos)

J Manejo y Remediacion de Derrames

J Emisiones atmosféricas, ruido y vibraciones

. Manejo de Maquinaria y Equipos

. Contingencias Ambientales

. Seguridad Ambiental en talleres y obrador
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- Los simulacros son una excelente técnica de evaluacion de la eficiencia del plan de
emergencia y un soporte importante del programa de capacitacion, pues aseguran la
competencia del personal asignado y la calidad de los procedimientos. Por estas razones
se realizaran simulacros periddicos de emergencia (simulando las condiciones de
emergencias en diferentes escenarios y para distintos eventos, considerando el plan de
evacuacion y proteccion de bienes), involucrando a todo el personal participante.

- Las herramientas a utilizarse son material audio visual o cartillas de instruccion, los
mismos que forman parte de los instructivos de capacitacion que realiza la empresa
contratista.

Supervision: Los contenidos y el cumplimiento de este programa seran verificados y
aprobados por la supervisién, quien podra solicitar las comprobaciones o modificaciones
cuando considere necesario.

Observaciones: La capacitacién se considera una actividad indispensable en todas
las etapas del proyecto, incluida la fase de admisidn del personal (inducciéon ambiental)

Ambito de Aplicacién: Zona operativa. Zona de influencia directa
Controles: Llevar registro escrito de las actividades listadas
Responsable de la Implementacion: Especialista Ambiental - Director de Obra

Periodicidad/Momento/Frecuencia: Segin Cronograma — durante toda la obra

Programa de Induccion Ambiental X

Normativa ambiental basica y Normas basicas

ambientales X X X X
Condiciones Ambientales del area de trabajo X X X X
Manejo de Residuos Sdlidos (incluye peligrosos) X X X X
Manejo y Remediacién de Derrames X X X X
Emisiones atmosféricas, ruido y vibraciones X X X X
Manejo de Maquinaria y Equipos X X X X
Contingencias Ambientales X X X X
Seguridad Ambiental en talleres y obrador X X X X

Nota: El presente programa es tentativo y puede ser modificado en virtud de los
contratiempos o imprevistos que puedan ocurrir en el avance de la Obra.

3. Programa: Control de la Contaminacion
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Subprogramas: ----
Aspectos Ambientales: Agua superficial, agua subterrdnea, aire, suelo.

Objetivo: Prevenir y controlar la contaminacidon ambiental, especialmente del agua, aire y
suelo y evitar la afectacién de la calidad y aptitudes del medio fisico como consecuencia de la
construccién y operacidn de la obra. Por otro lado, es su objetivo también dar cumplimiento al
Marco Legal de aplicacién en la jurisdiccion interviniente.

Caracteristicas y Contenidos:

El presente programa se compone de cuatro subprogramas que se enumeran a
continuacién y son desarrollados individualmente:

. Control de la Contaminacion del Agua

J Control de la Contaminacidn del aire

. Control de ruido y vibraciones

. Control de la Contaminacién del Suelo

- En cada subprograma se identificaran actividades y metodologias a emplear para
prevenir o controlar la contaminacién derivada de las actividades vinculadas a la
construccion de la obra.

- Las necesidades de monitoreo que surjan de este Programa se instrumentaran a
través del Programa de Monitoreo y se articularan con el Subprograma de proteccién del
recurso suelo y agua.

Supervision:

Los contenidos y el cumplimiento de este programa seran verificados y aprobados
por la Supervisidon, quien podra solicitar las modificaciones o comprobaciones que
considere oportunas.

Observaciones: El Presente programa se complementa con el Programa de
Proteccién del Patrimonio Natural y el Programa de Monitoreo.

Ambito de Aplicacién: Area operativa — Area de influencia directa
Responsable de la Implementacion: Director de Obra — Especialista Ambiental

Periodicidad/Momento/Frecuencia: Toda la obra

3.1 Programa: Control de la Contaminacion
Subprograma: Control de la Contaminacion del Agua

Actividad N°1: Acciones destinadas a prevenir y/o controlar la contaminacién del agua.
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Aspectos Ambientales: Agua subterranea.

Objetivo: Identificar, organizar e implementar las medidas preventivas y correctivas,
dirigidas a mantener la calidad y evitar la contaminacion del agua subterranea, como
consecuencia de la construccion de la obra.

items del plan de obra:

— Funcionamiento del Obrador principal, Depésito y Pafiol de Herramientas.
— Funcionamiento de Planta de Hormigdn.

— Adecuacién y compactacion de la calzada actual.

— Construccion de la Calzada de Hormigén.

— Transporte de Insumos materiales y equipos.

Medidas y Actividades aplicables

Se deberd evitar o minimizar cualquier accion que modifique en forma negativa y
significativa la calidad y aptitud de las aguas subterraneas de las cuencas hidricas del area
de influencia de la obra, y que impidan o restrinjan su utilizacién de acuerdo a las
condiciones previas al inicio de la construccidn.

- Por ningln motivo se podra efectuar tareas de limpieza de los vehiculos o
maquinaria en cuerpos o cursos de agua (transitorios o permanentes) ni arrojar alli los
residuos de estas actividades.

- Debera evitarse el escurrimiento de efluentes, aguas de lavado o enjuague de
hormigones, residuos de limpieza de vehiculos o maquinarias, aguas residuales a cursos o
cuerpos de agua, asi como cualquier otro residuo proveniente de las operaciones de
mezclado de los hormigones o de otros equipos utilizados durante la construccion.

- Los contaminantes como productos quimicos, combustibles, lubricantes,
bitumenes, aguas servidas, pinturas y otros desechos que pertenezcan a la categoria de
“sustancias peligrosas”, no serdn descargados en los cuerpos o cursos de agua, siendo la
empresa responsable de su eliminacidn final en condiciones ambientales adecuadas (segun
Programa de Gestién Ambiental de Residuos).

- Residuos de aceites, grasas, trapos y estopas con restos de hidrocarburos que
pudieran generarse, deberan acopiarse debidamente para evitar contaminacion de suelos y
aguas. Para esto se dispondra en obra de tambores herméticos de color amarillo
debidamente rotulados para almacenar trapos y estopas con hidrocarburos (segun
especificaciones del Programa de Gestién Ambiental de Residuos).

- En caso que se verifique un deterioro de la calidad de las aguas, como consecuencia
de las obras, se deberan presentar las acciones de restauracidn correspondientes, que una
vez aprobadas serdn ejecutadas bajo la responsabilidad de la empresa.
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- Los efluentes liquidos que se produzcan en el obrador y planta, se volcaran a pozos
absorbentes.

Supervision:

Los contenidos y el cumplimiento de este programa serdn verificados y aprobados
por la Supervision, quien podra solicitar las modificaciones o comprobaciones que
considere oportunas.

Resultados Esperados:
No detectar alteraciones en la calidad del agua presente al inicio de las obras.
Observaciones:

El presente programa se complementa con el Programa de Residuos Soélidos y el
Programa de Contingencias.

Ambito de Aplicacién: Area operativa — Area de influencia directa
Responsable de la Implementacion: Director de Obra

Periodicidad/Momento/Frecuencia: Durante toda la obra.

3.2 Programa: Control de la Contaminacion
Subprograma: Control de la Contaminacidon del Agua

Actividad N°2: Monitoreo de la calidad del agua subterranea.
Aspectos Ambientales: Agua subterranea.

Objetivo: Diagnosticar los cambios en la calidad de los cuerpos de agua superficiales
y subterrdneos vinculados a las obras en ejecucion.

items del plan de obra

- Funcionamiento de Obrador principal, Depésito y Pafiol de herramientas.
- Funcionamiento de Planta de Hormigon

- Excavacion de conductos de desaglies y canal de descarga

- Adecuacion del talud del reservorio

- Adecuacién y compactacion de la calzada actual

- Construccidn de la Calzada de Hormigén

- Transporte de Insumos materiales y equipos

Medidas y Actividades aplicables
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- En forma previa al inicio de las obras, se debera informar sobre la calidad de los
cuerpos de agua presentes en el area de influencia directa de la Obra.

- Al finalizar la construccidn, se verificara que los cuerpos de agua subterraneos del
area operativa y de influencia de la obra, mantengan las condiciones de calidad previas,
segln la linea de base ambiental realizada.

- Todos los obradores deberan contar con las instalaciones sanitarias adecuadas,
incluyendo la evacuacion de los liquidos cloacales evitando la contaminacion de las napas
fredticas.

- Monitoreo de Agua Subterranea: en el obrador se instalara un freatimetro, del
cual se tomaran muestras al inicio de las obras y luego al momento de finalizar la obra. De
las muestras colectadas se medirdn los siguientes pardmetros: DQO, nitratos, sulfatos,
hidrocarburos y grasas. De igual manera se procedera para el caso del pozo de captacion
de agua para la obra.

Supervision: Los contenidos y el cumplimiento de este programa seran verificados y
aprobados por la Supervisidn, quien podra solicitar las modificaciones o comprobaciones
que considere oportunas.

Resultados Esperados:

Mantener los parametros de calidad de agua monitoreados dentro de los limites
establecidos en la legislacion o linea de base.

Observaciones:

El presente programa se complementa con el Programa de Monitoreo
Ambito de Aplicacion: Area operativa
Responsable de la Implementacion: Director de Obra — Especialista Ambiental

Periodicidad/Momento/Frecuencia:

3.3 Programa: Control de la Contaminacion
Subprograma: Control de la Contaminacion del Aire

Actividad N°1: Acciones destinadas a prevenir y/o controlar la contaminacion del aire.
Aspectos Ambientales: Aire
Objetivo:

Identificar, organizar e implementar las medidas preventivas y correctivas,
constructivas y no constructivas, dirigidas a mantener la calidad y evitar la contaminacion
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del aire en el area operativa y de influencia directa como consecuencia de la construccion
de la obra.

items del plan de obra:

- Funcionamiento del Obrador Principal y Depésito y pafiol de Herramientas.

- Funcionamiento de Planta de Hormigon

- Adecuacién y compactacion de la calzada actual

- Excavacion de conductos de desaglies y canal de descarga

- Adecuacion del talud del reservorio

- Construccion de la Calzada de Hormigon

- Transporte de Insumos materiales y equipos

- Desmantelamiento de Obrador principal, Depdsito y Pafiol de herramientas y
Plantas

Medidas y Actividades aplicables:

Se deberan utilizar vehiculos y equipamientos con la mejor tecnologia disponible, a
fin de reducir los niveles de emisiones de gases y particulas.

- No se realizardn quemas de material, potencialmente peligroso como llantas,
asfalto, aceite de motor, u otros materiales que puedan producir gases téxicos y humo
denso.

- Se deberd asegurar el adecuado mantenimiento de los motores, equipos y plantas
de hormigén y de mezclas, con el fin de reducir al minimo posible la contaminacién de
gases y particulas, dentro de los estandares permitidos. Se debera evitar una mala
sincronizacion del motor, sistemas de inyecciéon de combustible sucios y en mal estado,
purificadores o filtros de aire sucios y/o mecanismos de control de la contaminacidn
alterados, etc.

- Se realizara el riego con agua, con el caudal y la frecuencia que sean necesarias,
para evitar el polvo en suspensién en toda la zona de trabajo. Principalmente se deberdn
mantener humedecidos los caminos de servicios, las zonas de carga y maniobras, y los
caminos de acceso al sitio de acopio de suelo. No se deberan humedecer los caminos con
aceite usado.

- Las tolvas de carga de materiales deberdn estar protegidas con pantallas contra el
polvo y los camiones que circulen con materiales aridos o pulverulentos, deberan llevar
su carga tapada con plastico o lonas para evitar fugas de los mismos.

- En los sectores de acopio de suelo o acopio de materiales se humedeceran las
superficies o taparan con lonas o geotextiles con el fin de minimizar la dispersién de
particulas a la atmdsfera.
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- En las plantas de hormigdn se utilizaran filtros mangas en buen estado para
atrapar todo el polvo que genera la produccion.

- A criterio de la Supervisidn y cuando sea factible, el contratista establecera vias de
transporte alternativas que alejen a sus vehiculos de las zonas pobladas y aseguren que
las molestias ocasionadas por las operaciones de transporte se reduzcan al minimo.

- Al finalizar las tareas la zona adyacente debe acondicionarse y restaurarse a las
condiciones similares preexistentes.

Supervision:

Los contenidos y el cumplimiento de este programa serdn verificados y aprobados
por la Supervisién, quien podra solicitar las modificaciones o comprobaciones que
considere oportunas.

Resultados Esperados:

Disminuir las afectaciones a la calidad del aire y reducir al minimo posible los
impactos sobre las dreas de trabajo que puedan repercutir en la normal circulacion de los
vehiculos y del personal de la obra.

Observaciones:

El presente Programa se complementa con el Programa de Manejo Ambiental de
Maquinaria, Equipos y Herramientas

Ambito de Aplicacién: Area operativa — Area de influencia directa
Responsable de la Implementacion: Director de Obra

Periodicidad/Momento/Frecuencia: Durante toda la obra

3.4 Programa: Control de la Contaminacion
Subprograma: Control de la Contaminacion del Aire

Actividad N°2: Monitoreo de la calidad del aire.
Aspectos Ambientales: Aire
Objetivo:
Diagnosticar los cambios en la calidad del aire vinculados a las obras en ejecucién.
items del plan de obra:

- Funcionamiento del Obrador principal, Depdsito y pafiol de Herramientas.
- Funcionamiento de Planta de Hormigon
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- Adecuacién y compactacion de la calzada actual

- Excavacion de conductos de desaglies y canal de descarga

- Adecuacion del talud del reservorio

- Construccion de la Calzada de Hormigon

- Transporte de Insumos materiales y equipos

- Desmantelamiento de Obrador, Depdsito y pafiol de herramientas y Plantas

Medidas y Actividades aplicables:

Se deberd asegurar el mantenimiento de la calidad del aire en la zona operativa y su
entorno durante la realizacidn de las obras.

- En los frente de obra se deberd implementar un monitoreo de calidad del aire
como Parte del Programa de monitoreo ambiental.

- En los predios linderos a la zona de obrador, se realizardn mensualmente
inspecciones oculares a fin de determinar la dispersion de los materiales y detectar
emisiones de material particulado, tierra, polvo o gases de combustidon producto de la
circulacién de maquinaria.

- Se realizaran inspecciones oculares de material particulado y gases que en caso de
detectarse molestias para los habitantes o reclamos por parte de los mismos se
procederd a la medicién cuantitativa y se ajustaran las medidas del Subprograma control
de la contaminacién de aire.

Supervision:

Los contenidos y el cumplimiento de este programa seran verificados y aprobados
por la Supervision, quien podrd solicitar las modificaciones o comprobaciones que
considere oportunas.

Resultados Esperados:

Mantener los pardmetros de calidad de aire monitoreados dentro de los limites
establecidos en la legislacién.

Observaciones: El presente Programa se complementa con el Programa de
Proteccién del Patrimonio Natural y Programa de Monitoreo Ambiental.

Ambito de Aplicacién: Area operativa — Area de influencia directa
Responsable de la Implementacidn: Director de Obra — Especialista Ambiental

Periodicidad/Momento/Frecuencia: Segin cronograma estipulado
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3.5 Programa: Control de la Contaminacion
Subprograma: Control de Ruido y Vibraciones

Aspectos Ambientales: aire, medio antrépico, fauna, suelo.

Objetivo: Identificar, organizar e implementar las medidas preventivas y correctivas,
constructivas y no constructivas, dirigidas a reducir y controlar la produccién de ruidos,
vibraciones y todo tipo de emision de ondas, a fin de mantener la calidad del ambiente y
evitar su deterioro en el area operativa.

items del plan de obra: Todos los items del plan de obra
Medidas y Actividades aplicables:

Se deberd planear adecuadamente todas las tareas que produzcan altos niveles de
ruidos con el fin de mitigar la emisidn total lo madximo posible, de acuerdo al cronograma
de obra.

- Las tareas a realizar que impliquen generaciéon de ruidos y vibraciones deberan ser
ejecutadas fuera del horario nocturno de 22 a 06 hs.

- La maquinaria utilizada debera estar en buen estado, debidamente calibrada y con
el manteniendo periddico realizado. Adema3s, queda prohibido usar la bocina o sefiales
acusticas indiscriminadamente salvo en caso de peligro. (Ley de transito 24.449)

- Se dispondran de letreros y de sefializaciones donde los ruidos sobrepasen los
limites permisibles para que el personal use los equipos de proteccion correspondientes.

- Se evitara el uso de mdquinas que produzcan niveles altos de ruidos
simultdneamente con la carga y transporte de camiones de los suelos extraidos,
debiéndose alternar dichas tareas dentro del area de trabajo.

- No podran ponerse en circulacion simultaneamente mas de tres camiones para el
transporte de suelos hacia el sitio de depdsito y la maquina que distribuird y asentara los
suelos en este sitio deberd trabajar en forma alternada con los camiones.

- Los equipos no serdn alterados de ninguna forma, de modo tal que los niveles de
ruido sean mas altos que los producidos por los equipos originales.

- El personal a cargo de la maquinaria pesada debera estar protegido con
protectores auditivos para minimizar el impacto, es necesario indicar que la exposicion a
un ruido aun de pocos decibeles por largo tiempo, puede tener los mismos resultados que
estar expuesto a grandes ruidos por periodos cortos, por lo cual no podran tener estos
operarios turnos largos mayores de 10 horas continuas expuestos a estos ruidos.

19



- Con el objetivo de medir el nivel de ruido y vibraciones en frentes de obra,
obrador y sitios de préstamo, se realizardn monitoreos peridédicos segun los lineamientos
definidos en el Programa de Monitoreo Ambiental. Los resultados obtenidos se
presentardn en los informes mensuales.

Supervision:

Los contenidos y el cumplimiento de este programa serdn verificados y aprobados
por la Supervisidon, quien podra solicitar las modificaciones o comprobaciones que
considere oportunas.

Resultados Esperados:

Mantener los niveles de ruidos dentro de limites aceptables de modo de no
producir alteraciones en el medio ambiente circundante, tanto natural como
antropolégico.

Observaciones:

El presente Programa se complementa con el Programa de Proteccidon del
Patrimonio Natural y Programa de Monitoreo Ambiental.

Ambito de Aplicacién: Area operativa- Area de influencia directa.
Responsable de la Implementacion: Director de obra

Periodicidad/Momento/Frecuencia: Durante toda la obra.

3.6 Programa: Control de la Contaminacion
Subprograma: Control de la Contaminacidn del Suelo

Aspectos Ambientales: Suelo
Objetivo del Subprograma:

Identificar, organizar e implementar las medidas preventivas y correctivas,
constructivas y no constructivas, dirigidas a mantener la calidad y evitar la contaminacién
y erosion del suelo en el area operativa y en el drea de influencia directa, como
consecuencia de construccién de la obra.

items del plan de obra:

- Funcionamiento del Obrador Principal, Depdsito y Pafiol de Herramientas.
- Funcionamiento de Planta de Hormigon
- Adecuacién y compactacion de la calzada actual
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- Excavacion de conductos de desaglies y canal de descarga

- Adecuacion del talud del reservorio

- Construccion de la Calzada de Hormigon

- Transporte de Insumos materiales y equipos

- Desmantelamiento de Obrador Principal, Depdsito y Pafiol de Herramientas y
Plantas.

Medidas y Actividades aplicables

Se debera determinar el nivel de contaminacidn de los sitios en forma previa a su
utilizacién como ser los obradores, depdsitos de maquinarias y plantas de hormigén.

- Control de derrame de hidrocarburos: Se dispondrd un sitio comun para carga de
combustibles y el cambio de lubricantes de la maquinaria y transporte automotor
vinculados a las obras que de ninguna manera implique eventuales fugas y posterior
contacto con el suelo. Con el objetivo de evitar la contaminacidon de los suelos con
hidrocarburos, todos los equipos y vehiculos utilizados durante la ejecucién de las obras
seran monitoreados y revisados durante su operacién con el fin de asegurar la ausencia
de pérdidas de combustibles y lubricantes.

- Se delimitaran dreas para depdsitos de materiales y actividades complementarias,
con especial cuidado en combustibles y lubricantes.

- Se realizara un monitoreo de la calidad del suelo segun los contenidos vy
caracteristicas del Programa Monitoreo Ambiental.

- Previo cierre y abandono de las instalaciones y sitios de obra, se debera realizar un
nuevo informe sobre la condicién de los suelos como resultante de la construccion de la
obra y en los casos necesarios, debera senalarse los métodos de remediacién de las
afectaciones producidas vy los resultados esperados a mediano plazo para la restauracion
de los suelos.

Supervision:

Los contenidos y el cumplimiento de este programa seran verificados y aprobados
por la Supervisidon, quien podra solicitar las modificaciones o comprobaciones que
considere oportunas.

Resultados Esperados:

Mantener los parametros de calidad de suelo monitoreados dentro de los limites
establecidos en la legislacién.

Observaciones:

El presente Programa se complementa con el Programa de Proteccién del
Patrimonio Natural y Programa de Monitoreo Ambiental.
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Ambito de Aplicacién: Area operativa
Responsable de la Implementacion: Director de Obra

Periodicidad/Momento/Frecuencia: Al comienzo y al final de la obra

4. Programa: Proteccion del Patrimonio Natural
Subprograma: ----

Aspectos Ambientales: Suelo, Agua, Aire, Flora y Fauna.
Objetivo

Evitar la afectacién del patrimonio natural como consecuencia de la construccion de
la obra.

Caracteristicas y Contenidos:

El presente programa se compone de tres subprogramas que se enumeran a
continuacion y son desarrollados individualmente:

- Subprograma proteccién de la flora y vegetacion
- Subprograma proteccién del recurso agua
- Subprograma proteccién del recurso suelo

El presente programa se basa en la normativa nacional, provincial y local referente a
los aspectos ambientales antes mencionados.

Por otro lado, se contemplan medidas de mitigacion para la proteccién de los
recursos naturales.

Supervision:

Los contenidos y el cumplimiento de este programa seran verificados y aprobados
por la supervision, quien podra solicitar las comprobaciones o modificaciones cuando
considere necesario.

Observaciones:
Este programa se complementa con el Programa Control de la Contaminacion.
Ambito de Aplicacién: Area de influencia directa

Responsable de la Implementacion: Especialista Ambiental — Director de Obra
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4.1 Programa: Proteccion del Patrimonio Natural
Subprograma: Protecciéon de la Flora y la Vegetacion

Actividad N2 1: Implementacién de Medidas Protectoras de la Flora y Vegetacién
Aspectos Ambientales: Flora Silvestre - Vegetacion.

Objetivo: Identificar, organizar e implementar las medidas preventivas y correctivas,
constructivas y no constructivas, dirigidas a evitar la afectacién de la flora silvestre y la
vegetacién en su conjunto, como consecuencia de la construccion de la obra vial,
desaglies pluviales y remodelacién del espacio verde.

items del plan de obra

- Uso de equipos y maquinaria pesada

- Movimiento de vehiculos y personal

- Implantacion de la infraestructura

- Construccion de la Calzada de Hormigon
- Escurrimiento

- Forestacion

Medidas y Actividades Aplicables:

El Programa de Capacitacién incluye en el temario una charla sobre la Importancia
de la Proteccién de la Biodiversidad al personal de obra.

- No se permitira ningun tipo de incineracion de vegetacion.

- Los arboles a talar (si los hubiera) deben estar orientados, segun su corte, para
gue caigan sobre la zona de camino, evitando que su caida deteriore la masa forestal
restante.

- Queda expresamente prohibido que los trabajadores efectien actividades
predatorias sobre la flora, tampoco podran colocar clavos en los arboles, cuerdas, cables
o cadenas, manipular combustibles, lubricantes o productos quimicos en la zonas de
raices; apilar material contra los troncos, circular con maquinaria fuera de las zonas de
trabajo establecidas, cortar ramas y seccionar raices importantes, y dejar raices sin cubrir.

- En los casos en que deba recurrir a implantar vegetacidn, ésta sera restaurada con
especies de rapido crecimiento, preferentemente con nativas propias de la zona, para
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contribuir a mantener y acrecentar el patrimonio floristico, siempre utilizando especies
endémicas.

- Cuando los trabajos se realicen en zonas donde existe el peligro potencial de
incendio de la vegetacién circundante, y en especial cuando los trabajos estén dentro o
cerca de dareas protegidas, dreas ambientalmente sensibles, o bien, masas forestales
naturales o plantadas importantes:

. Establecer un sistema mensual de vigilancia del estado de conservacién de la flora,
para detectar cualquier deterioro de la vegetacion.

. Se deberd consultar con la supervisidn a cerca de las especies.

. Contar con brigadas contra incendios, equipadas con los medios adecuados para
poder cumplir con su funcién. (Programa de Contingencias)

. Hacer zonas de corta-fuego (mediante extraccion del material combustible), para
prevenir deterioro tanto de la vegetacién como de la maquinaria, depdsitos de
combustible, etc.

- La aplicacion de agroquimicos durante las tareas de preparacién, siembra y
mantenimiento de la vegetacidon en la zona de camino no debera producir efectos
negativos sobre la vegetacion o animales silvestres.

Los agroquimicos a utilizar deberdn ser los autorizados por la legislacién y seguiran
las instrucciones de dosis y forma de aplicacion y disposicion final de envases segun la
hoja de seguridad del producto.

Supervision :

Los contenidos y el cumplimiento de este programa seran verificados y aprobados
por la supervisidon, quien podra solicitar las comprobaciones o modificaciones cuando
considere necesario.

Resultados Esperados:

Disminuir las afectaciones de la flora silvestre y la vegetacidn y reducir al minimo
posible los impactos sobre las dreas de trabajo.

Aumentar la conciencia del personal de obra y modificar sus conductas en cuanto a
la importancia de la conservacién de la flora y vegetacion.

Observaciones:

El presente Subprograma se relaciona con el Programa de Contingencias
Ambito de Aplicacion: Zona de influencia directa

Responsable de la Implementacion: Director de Obra
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Periodicidad/Momento/Frecuencia: Durante toda la obra

4.2 Programa: Proteccion del Patrimonio Natural
Subprograma: Proteccidn del Recurso Agua

Actividad N2 1: Implementacién de Medidas Protectoras del Recurso Agua
Aspectos Ambientales: Agua
Objetivo:

Identificar, organizar e implementar las medidas preventivas y correctivas,
constructivas y no constructivas, dirigidas a evitar la afectacion de las propiedades y
funciones del recurso hidrico subterrdneo, como consecuencia de la construccion de la
obra vial, desaglies pluviales y remodelacién del espacio verde.

items del plan de obra

- Funcionamiento del Obrador principal, Depdsito y Panol de Herramientas.
- Funcionamiento de Planta de Hormigon

- Uso de equipos y maquinaria pesada

- Adecuacién y compactacion de la calzada actual

- Excavacion de conductos de desaglies y canal de descarga

- Adecuacion del talud del reservorio

- Construccion de la Calzada de Hormigdn

Medidas y Actividades Aplicables:

Este programa se complementa con el Programa de Control de la Contaminacién
del Agua.

- El Programa de Capacitacién incluye en el temario una charla sobre la Importancia
de la Proteccidn de los recursos naturales al personal de obra.

- La captacién y uso del agua durante las distintas actividades de la obra deberan
contar con las autorizaciones de las autoridades de aplicacién correspondientes. Se
determinara el caudal a utilizar, tiempo de explotacidn, tecnologia a aplicar y resultados
esperados.

- La explotacidon en ningin momento podra afectar las fuentes de explotacion para
consumo humano de las poblaciones vecinas.

- Debido a la escasez del recurso que se presenta en la zona de trabajo se
establecera la explotacién controlada de los recursos subterrdneos de manera de no
condicionar su uso para riego o bebida de animales, como asi también para el normal
funcionamiento del ecosistema.
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- Las cunetas deberan escurrir naturalmente hacia aguas debajo de la cuenca,
forzando la salida del agua hacia quebradas o cuerpos de agua primitivos cercanos
mediante tapones, cambios de nivel u otros métodos de conduccidn de agua.

- Todas las estructuras de drenaje, cuentas y demds desaglies deberdn ser
limpiados, eliminando de los mismos cualquier acumulacién de materiales extrafios y
efectuando los trabajos de mantenimiento necesarios que permitan la operatividad de las
mismas.

- Se tomaran las medidas necesarias para garantizar que ningln material utilizado o
removido durante la construccion (cementos, limos, arcillas o concreto fresco) ingrese a
cuerpos de agua, los que deberan ser retirados, al finalizar los trabajos a lugares
autorizados por el municipio.

- Si por razones constructivas se debe colocar un paso de agua provisorio o desviar
el curso de agua, que no sera requerido posteriormente, éste debera ser restaurado a sus
condiciones originales en el menor tiempo posible.

- Se evitara la ubicacién de equipos pesados en zonas anegables.

Supervision: Los contenidos y el cumplimiento de este programa seran verificados y
aprobados por la supervisidon, quien podra solicitar las comprobaciones o modificaciones
cuando considere necesario.

Resultados Esperados:

Disminuir las afectaciones sobre los recursos hidricos, manteniendo su calidad vy
realizando una explotacién controlada.

Aumentar la conciencia del personal de obra y modificar sus conductas en cuanto a
la importancia de la conservacion de la flora y vegetacion.

Observaciones:

Este programa se complementa con el Programa de Control de la Contaminacion.
Ambito de Aplicacion: Zona de influencia directa e indirecta

Responsable de la Implementacidn: Director de Obra

Periodicidad/Momento/Frecuencia: Durante toda la obra

4.3 Programa: Proteccion del Patrimonio Natural
Subprograma: Proteccion del Recurso Suelo
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Actividad N2 1: Implementacién de Medidas Protectoras del Recurso Suelo
Aspectos Ambientales: Suelo
Objetivo:

Identificar, organizar e implementar las medidas preventivas y correctivas,
constructivas y no constructivas, dirigidas a evitar la afectacion de las propiedades y
funciones del suelo en su conjunto, como consecuencia de la construccién de la obra vial,
desagties pluviales y remodelacion del espacio verde.

items del plan de obra:

- Funcionamiento de Planta de Hormigon

- Uso de equipos y maquinaria pesada

- Movimiento de vehiculos y personal

- Adecuacidn y compactacion de la calzada actual

- Excavacion de conductos de desagiies y canal de descarga
- Adecuacion del talud del reservorio

- Construccion de la Calzada de Hormigon

- Acopio y utilizacion de materiales e insumos

Medidas y Actividades Aplicables:

El Programa de Capacitacién incluye en el temario una charla sobre la Importancia
de la Proteccién de los recursos naturales al personal de obra.

- Se deberan implementar medidas necesarias para evitar la erosidon en las zonas
adyacentes a calles o caminos, que hayan sido afectadas por la construccion de las obras

- En zonas previamente ocupadas por instalaciones auxiliares, vias de circulacién y
edificaciones o en el caso de que por la técnica operativa utilizada se hubiera producido
una compactacion del suelo, serd necesario fragmentar la capa superficial del terreno de
modo que se reduzca su densidad, facilitando tanto el enraizamiento de las especies a
implantar, como su crecimiento y se mejore la infiltracion de agua. Esta técnica favorece
un mejor contacto entre la tierra vegetal y el terreno y evita su deslizamiento.

- De ser necesario se deberan realizar tareas correctivas de revegetacion de las
zonas adyacentes a caminos o calles que hayan sido afectadas, incluyendo las instancias
de siembra, mantenimiento y riego oportuno.

- En las zonas arenosas se deberdn intensificar las técnicas de proteccion de
derrames, que pudieran alcanzar las zonas mas profundas con mayor facilidad.

- El material sobrante no podra ser dispuesto indiscriminadamente ni arrojado a
campo abierto. Seran localizados en los sitios destinados por la Supervisidon y dispuestos
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adecuadamente para prevenir deslizamiento, erosiéon, cambios de patrones de drenaje u
otros problemas ambientales.

- En los sitios donde se detecten problemas de erosion de suelo, se cubrirdn con
vegetacion cortada, colocando atados de vegetacidon y/o abriendo surcos o zanjas de
control y desviacidn de caudales.

Supervision Los contenidos y el cumplimiento de este programa seran verificados y
aprobados por la supervisién, quien podra solicitar las comprobaciones o modificaciones
cuando considere necesario.

Resultados Esperados:

Disminuir las afectaciones sobre el suelo, manteniendo sus condiciones vy
capacidades.

Aumentar la conciencia del personal de obra y modificar sus conductas en cuanto a
la importancia de la conservacion de la flora y vegetacién.

Observaciones:

Este programa se complementa con el Programa de Control de la Contaminacién
del Suelo, Programa de Manejo Ambiental de material sobrante.

Ambito de Aplicacién: Zona de influencia directa
Responsable de la Implementacion: Director de Obra

Periodicidad/Momento/Frecuencia: Durante toda la obra.

5. Proteccion del Patrimonio Cultural

Objetivo: Identificar, organizar e implementar las medidas preventivas y correctivas,
dirigidas a evitar la afectaciéon del Patrimonio cultural como consecuencia de la
construccion de la obra vial.

items del plan de obra : Todos los items del plan de obra
Medidas y Actividades Aplicables:
- Hallazgos Arqueoldgicos, Paleontoldgicos y de Minerales de Interés Cientifico

El Contratista, previo al inicio de las tareas de limpieza de la vegetacion y de movimiento
de tierras debera revisar el ambito fisico a afectar con el objeto de detectar la existencia
de restos del patrimonio arqueoldgico, antropolégico, paleontolégico, histdrico cultural,
cuya denuncia resulte obligatoria en el marco de la legislacidon vigente.
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En particular debera tomar especiales precauciones en aquellas areas propicias para este
tipo de hallazgo. A tal efecto deberd efectuar consultas por escrito, en forma
permanente, a la Autoridad Competente e Instituciones Oficiales y Privadas con
capacidad técnica sobre la materia, analizar las respuestas y documentaciones e
incorporarlas en sus informes.

En el caso de algun descubrimiento de material arqueoldgico, sitios de asentamiento
indigena o de los primeros colonos, cementerios, reliquias, fosiles, meteoritos, u otros
objetos de interés arqueoldgico, paleontoldgico o de raro interés mineraldgico durante la
realizacion de las obras, el Contratista tomara de inmediato medidas para suspender
transitoriamente los trabajos en el sitio de descubrimiento, colocara un vallado
perimetral para delimitar la zona en cuestién y dejard personal de custodia con el fin de
evitar los posibles saqueos.

Dard aviso a la Inspecciodn, la cual notificard de inmediato a la Autoridad Estatal a cargo de
la responsabilidad de investigar y evaluar dicho hallazgo. Quedara prohibida la
explotacién de yacimientos de materiales para la construccién del camino en las
proximidades de yacimientos arqueoldgicos, paleontolégicos o etnograficos.

- Proteccion del Patrimonio Antropoldgico-Social de Lugar

El Contratista deberd presentar un Programa de Deteccidn y Rescate del Patrimonio
Cultural que comprenda las tareas, las obras, los servicios y las prestaciones a desarrollar,
bajo su directa responsabilidad, incorporando los costos del Programa dentro del Costo
del Contrato. El Programa debera cumplir con las obligaciones emergentes de la
normativa vigente.

Frente a la deteccidn de restos de interés o hallazgo de materiales o piezas, El Contratista
deberd interrumpir, en el punto de hallazgo y su entorno inmediato, el desarrollo de las
tareas que pudieran danar al material o dificultar su rescate y notificar, a la Inspeccién y a
la Autoridad Competente, tal circunstancia, hasta que la Autoridad y El Comitente
autoricen la continuacidn de las tareas, El Contratista debera asegurar la proteccién de los
restos. El Contratista no podra solicitar mayores costos ni ampliacion de los plazos de
entrega de la Obra causados por hallazgos de material del patrimonio cultural protegido
por la legislacién vigente.

El Contratista debera informar a la Direccién de Patrimonio Cultural (o equivalente) a la
DPV, al Comitente y este ultimo al Banco, acerca de las obras a realizarse en esta seccion.

En el caso de fiestas populares y/o conmemoraciones religiosas, el Contratista evitara
cierres y/o clausuras en las calles o rutas en proximidad de las respectivas fechas, para no
entorpecer el desplazamiento de vehiculos y personas.
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De ser necesarios movimientos de estructuras de valor histérico o cultural deberan ser
discutidos o acordados con la poblacién y realizado de acuerdo a un plan aceptable para
la Direccién de Patrimonio Cultural (o equivalente) a la DPV, el Comitente y el Banco.

Observaciones:
Ambito de Aplicacién: Area operativa y drea de influencia directa
Responsable de la Implementacion: Director de obra y responsable ambiental.

Periodicidad/Momento/Frecuencia: Durante toda la obra.

6. Programa: Relaciones con la Comunidad
Subprograma: Comunicacion

Aspectos Ambientales: Medio Antrépico
Objetivo:

Promover y facilitar las relaciones con las autoridades y la poblacién local, sobre los
aspectos del funcionamiento ambiental de la via, la manifestacion de los impactos
ambientales y sociales mas probables esperados, los impactos residuales y las medidas de
mitigacion adoptadas a fin de conocer y prevenir los riesgos ambientales para la
poblacion del drea operativa.

Caracteristicas y Contenidos:

El presente programa se compone de un subprograma que es desarrollado
individualmente:

- Subprograma de Comunicacién Social:

Se busca propiciar un clima social adecuado para el buen desarrollo del proyecto,
generando espacios de relaciones positivas entre la Empresa Contratista, la Supervisidon y
los habitantes del area de influencia, ya que solo de esta forma serd posible lograr el
apoyo e interés de la poblacién hacia el proyecto, aun presentando para ellos
incomodidades generadas por las actividades, pero al mismo tiempo entenderdn los
beneficios y progresos que traera.

Se intentara controlar los conflictos y tensiones por incomodidades temporales que
puedan causar las actividades del proyecto, los cambios en medios o vias de movilizacion
utilizados por las personas para obtener sus recursos, desarrollar sus actividades diarias,
comunicarse o recrearse y los desacuerdos en la comunicacidon entre pobladores,
contratista y sus trabajadores.

30



La mano de obra no calificada necesaria para la realizacién de las obras del proyecto
debera ser preferiblemente contratada con personas propias de las localidades cercanas,
a las cuales se les debe dar suficiente informacion sobre las tareas necesarias. La
empresa, de ser necesario, mantendra canales de comunicacidn activos y abiertos con la
comunidad segun lo establecido en el Subprograma de Comunicacidn Social.

Se estableceran capacitaciones a fin de:

- Lograr que los empleados estén conscientes de la importancia de conservar las
buenas relaciones con las comunidades circundantes;

- Comunicar que los empleados deben respetar a las personas, sus costumbres,
tradiciones y formas de vida;

- Proporcionar el conocimiento necesario para comprender las dindmicas sociales
de las comunidades.

Supervision:

Los contenidos y el cumplimiento de este programa serdn verificados y aprobados
por la supervisién, quien podra solicitar las comprobaciones o modificaciones cuando
considere necesario.

Observaciones:
Ambito de Aplicacion: Zona de influencia directa
Responsable de la Implementacion: Especialista Ambiental - Director de Obra

Periodicidad/Momento/Frecuencia: Cuando sea requerido.

6.1 Programa: Relaciones con la Comunidad
Subprograma: Comunicacién Social

Actividad N2 1: Distribucion de informacidn en la poblacién local
Aspectos Ambientales: Medio Antrépico
Objetivo del Subprograma:

Identificar, organizar e implementar las medidas no constructivas, preventivas y
correctivas, dirigidas a promover y facilitar la comunicacién con las autoridades y la
poblacién local, sobre las caracteristicas del emprendimiento, el plan de obra, los
impactos ambientales mas probables, los impactos residuales y las medidas de mitigacién
adoptadas por la empresa contratista a fin de prevenir los riesgos ambientales para la
poblacién en el area operativa y de influencia directa de la obra vial, desagtlies pluviales y
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remodelacién del espacio verde en construccion, lo cual incluye tanto evitar o mitigar los
impactos negativos como reducir la exposicién de la poblacién a los mismos.

items del plan de obra: Obra completa
Medidas y Actividades Aplicables:

Durante la ejecucién del proyecto, la empresa promoverd, con apoyo de las
autoridades locales y dirigencia de la comunidad, reuniones informativas, preparara y
socializara las pautas de comportamiento del personal operativo, asi como se preocupara
por una mejor comprensién del Plan de Manejo Ambiental.

Las tareas principales seran:

Crear un espacio de informaciéon y comunicacion en el tiempo de ejecucién del
proyecto entre la empresa, las autoridades locales y la comunidad a través de la
publicacién de comunicados de prensa en los medio de comunicacion locales. Ante la
necesidad de alertar por contingencias, cambios o actividades que podrian perturban a la
comunidad se procedera de la misma manera.

. Se planificardn y ejecutardn una reunién de informacién en coordinacién con las
autoridades y la comunidad que deberdn realizarse al inicio de las actividades a fin de
presentar el proyecto y el plan de manejo ambiental en la localidad.

. Comunicar con anticipacién a los posibles afectados o a las autoridades
pertinentes con la suficiente anticipacién a las obras que se ejecutaran, aquellas acciones
de la obra que pudieran generar conflictos con actividades de terceros.

a) Las comunicaciones se deberan hacer a través de medios locales (AM, FM,
diarios) y por medio de afiches entregados bajo la modalidad puerta a puerta, como asi
también por medio de reuniones informativas en centros comunitarios, escuelas, clubes,
etc, comenzando antes de la instalacidn de los obradores y de los inicios de los trabajos.

b) En las comunicaciones se informara: descripcidn del proyecto, objetivos,
fecha de inicio de las obras, plazo de las mismas, impactos ambientales y sociales,
cronograma de actividades, modificaciones de accesos y circulacién, alternativas de paso,
recomendaciones a los peatones y automovilistas, mecanismos y los mecanismos que se
pondran a disposicion para recibir sugerencias, consultas y reclamos de los potenciales
afectados durante la obra. El contratista dard a conocer la presencia de empleados y
trabajadores en las zonas pobladas, tipo de actividad y periodo de permanencia.

. El Programa de comunicaciones serd desarrollado por el contratista y debera ser
aprobado por el comitente. Serd implementado por el responsable de medio ambiente
del contratista o por terceros calificados designados especialmente.

Las acciones prioritarias seran:
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- Colocar un cartel en cada frente obra indicando: Nombre del Proyecto, Nombre
del COMITENTE, nombre del CONTRATISTA, sus direcciones y teléfonos.

- Se nombrard un responsable de Relaciones Comunitarias que mantendra un
espacio de didlogo con la comunidad y receptarda quejas u observaciones de la
comunidad.

- Se establecera un procedimiento de comunicacién formal y documentado, que
facilite la comunicacién con la sociedad y al mismo tiempo permita recibir sus opiniones,
sugerencias o reclamos relacionados con el desarrollo de la obra.

- Las medidas de mitigaciéon a emplear y los requerimientos ambientales estardn a
disposicion de quien lo requiriese para su consulta o control.

Supervision: Los contenidos y el cumplimiento de este programa seran verificados y
aprobados por la supervisién, quien podra solicitar las comprobaciones o modificaciones
cuando considere necesario.

Resultados Esperados:

Informar clara y suficientemente a la poblaciéon local sobre el proyecto, sus
impactos y alcances.

La difusién de la informacién sobre el proyecto logrard que la comunidad, asi como
sus representantes estén plenamente enterados de que la Empresa esta llevando a cabo
una actividad que generara beneficios tanto a la Empresa como a la Comunidad, dando
importancia al cuidado del medio ambiente.

Observaciones:
Ambito de Aplicacion: Zona de influencia directa
Responsable de la Implementacion: Especialista Ambiental - Director de Obra

Periodicidad/Momento/Frecuencia: Comienzo de la obra.

6.2 Programa: Relaciones con la Comunidad
Subprograma: Comunicacién Social

Actividad N2 2: Seializacién
Aspectos Ambientales: Medio Antrépico
Objetivo del Subprograma:

Identificar, organizar e implementar las medidas no constructivas, preventivas y
correctivas, dirigidas a promover y facilitar la comunicacién con las autoridades y la
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poblacién local, sobre las caracteristicas del emprendimiento, el plan de obra, los
impactos ambientales y sociales mas probables, los impactos residuales y las medidas de
mitigacién adoptadas por la empresa a fin de prevenir los riesgos ambientales para la
poblacién en el drea operativa y de influencia directa de la obra vial, desagles pluviales y
remodelacién del espacio verde en construccidn, lo cual incluye tanto evitar o mitigar los
impactos negativos como reducir la exposicidn de la poblacion a los mismos.

items del plan de obra: Obra completa
Medidas y Actividades Aplicables:

Durante la ejecucion del proyecto, la empresa establecera la sefializacién adecuada
(advertencia, precaucién, desvios, etc.) de la zona de obra a fin de informar a la
comunidad los posibles riesgos o molestias que podrian ocasionarse con la ejecucion de la
obra.

- Se debera colocar un cartel en cada frente de obra indicando: Nombre del
Proyecto, nombre del Comitente, nombre del Contratista, sus direcciones y teléfonos.

- Se colocaran suficientes sefales de advertencia, vallados y otros métodos para
proteger la seguridad publica y el medio ambiente.

- La sefializacion debera mantenerse limpia y visible en todo la zona de trabajo,
tanto dentro de la zona urbana como en las proximidades del obrador.

- Para la demarcacién de la obra se debe utilizar cinta con franjas con colores
brillantes o malla sintética en todo el perimetro del frente de trabajo.

- En los trabajos de excavacion se debe aislar totalmente el area excavada (delimitar
el drea con cinta o malla) y fijar avisos preventivos e informativos que indiquen el trabajo
gue se estd realizando.

- Para la ubicacién diaria de materiales en los frentes de obra, estos se deben ubicar
en sitios que no interfieran con el transito peatonal o vehicular. Los materiales deberan
estar marcados y acordonados de tal forma que se genere cerramiento de los mismos con
malla sintética o cinta de demarcacién.

- Todas las sefiales de transito se deben realizar de acuerdo a la reglamentacion
vigente en Vialidad Nacional y Provincial y ordenanzas Municipales que correspondan.

- El Contratista debera identificar toda Obra de Infraestructura y de Servicios
Pablicos, factible de ser afectada, comprendiendo las tareas necesarias para la
construccion de las obras y las actividades de transporte de insumos o de movimiento de
equipos y maquinarias que pudieran generar el deterioro de la infraestructura o
limitaciones en la prestacion de los servicios. En el caso de obras que requieran corte de
servicios, éstos deben ser comunicados con un tiempo adecuado de anticipacién a los
Organismos Provinciales, Municipales y a la poblacion en general y efectuar los tramites
para lograr la autorizacién por parte de los propietarios o responsables de los servicios e
infraestructura que serdn afectadas y/o, de la autoridad de aplicacidn, y asumir los gastos,
por pérdidas en la prestacion de los servicios y por restitucion de la infraestructura
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afectada. Asimismo, debera coordinar con los organismos publicos o privados prestatarios
de los servicios o responsables de la infraestructura y con las autoridades de control
pertinentes, las medidas y acciones a encarar, para mantener el servicio y restaurar las
afectaciones, efectuando los trabajos a entera satisfaccion de los mismos.

- Se debera coordinar el desarrollo de las obras, evitando interrumpir la circulacion
publica. De resultar necesario cortar, cerrar u obstruir calles o veredas debera informarse
por lo menos con una semana de anticipacién a los potenciales afectados ya sea de
vehiculos o personas.

-En los casos de centros vinculados con emergencias (hospitales, centros
asistenciales, bomberos, policia, etc.) debe anticiparse la informacién previo al disefio del
plan de desvio, solicitando identificacién del movimiento de los vehiculos de emergencias
vinculados con los centros identificados y de las empresas que los brindan, de modo de
poder incorporar en el mismo, las sugerencias o modificaciones que pudieran surgir de su
consideracion. Asimismo, debe informarse a las empresas de vehiculos de emergencias
con quince (15) dias de anticipacidon, las condiciones de los cierres parciales y/o
temporales, para una adecuada previsién de sus itinerarios. En particular, el hospital mas
cercano a la zona de obras deben ser debidamente identificados y registrados de manera
de poder colaborar en la efectiva y mas eficiente atencidn de las eventuales victimas de
accidentes producidos en las obras o como consecuencia de las mismas.

- Esta prohibido el abandono de la sefalizacién en las vias publicas una vez
terminada la obra.

Supervision:

Los contenidos y el cumplimiento de este programa seran verificados y aprobados
por la supervision, quien podra solicitar las comprobaciones o modificaciones cuando
considere necesario.

Resultados Esperados:

Informar clara y suficientemente a la poblacidon local sobre el proyecto, sus
impactos y alcances.

La difusién de la informacion sobre el proyecto lograra que la comunidad, asi como
sus representantes estén plenamente enterados de que la Empresa esta llevando a cabo
una actividad que generara beneficios tanto a la Empresa como a la Comunidad, dando
importancia al cuidado del medio ambiente.

Observaciones:
Ambito de Aplicacion: Zona de influencia directa e indirecta
Responsable de la Implementacion: Especialista Ambiental — Director de Obra

Periodicidad/Momento/Frecuencia: Durante toda la obra.
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7. Programa de Manejo Ambiental de caminos auxiliares, estacionamientos y
desvios

Aspectos Ambientales: Medio Antrépico
Objetivo:

Identificar, organizar e implementar las medidas preventivas y correctivas,
constructivas y no constructivas, dirigidas a evitar la afectacion del ambiente a partir de la
construccion y uso de caminos auxiliares, playa de estacionamientos y desvios.

Items del plan de obra: Obra completa
Medidas y actividades aplicables:

- El Contratista previo a la iniciacién de los distintos frentes de obra, presentard a la
Supervisién para su aprobacion, los planos correspondientes a los desvios o caminos
auxiliares y areas de estacionamientos de equipos que utilizara durante la construccion.

- La zona de ocupacién de los caminos de desvios, deberd ser lo menor posible,
ajustandose al transito.

- El Contratista debera proceder a una correcta sefalizacién diurna y nocturna de
estos desvios transitorios de manera de poder asegurar el transito en forma permanente.

- Se deberd verificar la seguridad el transito vehicular y peatonal. Se deberd
sefializar adecuadamente el desvié en todos sus puntos, mientras este permanezca en
uso.

- Si estos caminos auxiliares fuesen arterias de tierra o ripio, cuando se abandonen,
se deberd realizar el acondicionamiento final de manera de lograr una transitabilidad
segura de la poblacién usuaria. Todos los desvios planteados y el uso de caminos
auxiliares deberdn contar con la aprobacién de la Inspeccién de Obra y el Area de
Competencia de la Municipalidad.

Supervision: Los contenidos y el cumplimiento de este programa seran verificados y
aprobados por la supervisién, quien podra solicitar las modificaciones o comprobaciones
que considere oportuna.

Observaciones: -
Ambito de Aplicacion: Area operativa y de influencia directa.

Responsable de la Implementacidn: Director de Obra

Periodicidad/Momento/Frecuencia: Durante toda la obra.

8. Programa: Manejo Ambiental de Obradores
Subprograma: Medidas de Mitigacion
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Aspectos Ambientales: Aire, Agua, Suelo, Flora, Fauna.
Objetivo:

Identificar, organizar e implementar las medidas preventivas y correctivas,
constructivas y no constructivas, dirigidas a evitar la afectaciéon del medio ambiente, el
patrimonio natural y cultural como consecuencia de la instalaciéon y funcionamiento de
obradores.

items del plan de obra - Obra completa
Medidas y Actividades Aplicables:

Para la instalacion y operacién del obrador, se consideraran un conjunto de medidas de
proteccion ambiental que se detallan a continuacion:

- El sitio de emplazamiento deberd seleccionarse de modo tal que no signifique una
modificacidon de magnitud en la dindmica socio-econdmica de la zona.

- El obrador deberd ubicarse de acuerdo a la zonificacion reglamentaria de
radicacion de cada municipio (zona de uso industrial o compatible con la actividad del
obrador). La ubicaciéon definitiva del obrador debera contar con la aprobaciéon del
Municipio correspondiente, de las autoridades competentes que correspondan y de la
Inspeccidn de Obras y el Responsable ambiental del proyecto.

- Evitar ubicarlo en dreas ambientales sensibles.

- El obrador, debera ubicarse fuera del casco urbano, alejada de viviendas, escuelas,
o centros de salud.

- Evitar areas con dificultades en el acceso (seguridad vial)

- Su emplazamiento no modifique substancialmente la visibilidad ni signifique una
intrusién visual importante.

- Se realizard, previo al inicio de los trabajos de implantacién, un informe de Linea
de Base constituido por un relevamiento fotografico, grafico y descriptivo del sitio.

- Previo a disponer el obrador en sectores anteriormente ocupados por
instalaciones similares, se deberd realizar y presentar al responsable ambiental del
proyecto una declaracion de pasivo ambiental.

- En su construccidén se evitara la realizacién de cortes y relleno del terreno,
remocidn de vegetacion y del suelo y se preservardn arboles de gran tamafio o de valor
para la conservacion, paisajistico, cultural o histdrico.

- El predio del obrador debera estar debidamente delimitado con cerco perimetral y
sefializado con carceleria e iluminacidon de advertencia y prevencion. Se debera sefializar
adecuadamente su acceso, teniendo en cuenta el movimiento de vehiculos y peatones.
Se deberd sectorizar el obrador, definiéndose los lugares destinados al personal
(sanitarios, comedor), a tareas técnicas (oficina, laboratorio) y a los vinculados con
vehiculos y maquinarias (zona de guarda, reparaciones, lavado, engrase, etc.).
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- Todos los obradores deberan contar con las instalaciones sanitarias adecuadas,
incluyendo la evacuacién de los liquidos cloacales (camara séptica, pozo absorbente) para
evitar la contaminacion de las aguas superficiales y subterraneas. Se debera observar lo
establecido en las Normas y Reglamentos sanitarios vigentes.

- El sector del obrador en el que se realicen tareas de reparaciéon y mantenimiento
de vehiculos y maquinaria debera ser acondicionado, de modo tal, que los vuelcos
involuntarios de combustibles y lubricantes y las tareas de limpieza y/o reparaciéon no
impliquen la contaminacidon de las aguas superficiales y subterraneas, ni del suelo
circundante. Se arbitrardn las medidas que permitan la recoleccion de aceites vy
lubricantes para su posterior traslado a sitios autorizados.

- Las sustancias aglomerantes y los tambores con emulsién, aceites, aditivos,
combustible etc., se deberdn ubicar en un sector bajo techo y sobre platea de hormigdn,
con pendiente hacia una canaleta que concentre en un pozo de las mismas caracteristicas
para facilitar la extraccion y disposicién final de eventuales derrames.

- Se debera concentrar en un lugar del obrador todos los restos de diferente indole
(domésticos y/o no habituales) que se hayan generado durante la obra para su posterior
traslado al lugar de disposicidon final autorizado por el municipio correspondiente. Se
depositardn en contenedores apropiados para su traslado periédico a un relleno sanitario
autorizado. Los costos de manipuleo y transporte vy disposicion quedan a cargo del
Contratista, el que deberd presentar a la Inspeccién y el RAP la documentacién que lo
acredite.

- La Contratista debera disponer los residuos considerados peligrosos de acuerdo a
las normativas vigentes en el orden nacional y provincial y debera documentar el tipo de
residuos peligrosos generados vy los circuitos utilizados para su eliminacion y/o envio para
su tratamiento (manifiestos de los residuos transportados, copia de los certificados
ambientales de las empresas transportistas y de tratamiento o disposicién final) y
presentar ante la inspeccién de obras y el responsable ambiental de la obra, la
documentacién que acredite la gestion de los mismos. Asimismo la citada documentacién
debera estar disponible en las instalaciones del obrador.

- Los obradores deberan cumplir con la normativa sobre seguridad e higiene laboral.

- Los obradores contaran con equipos de extincion de incendios y de primeros
auxilios.

- Finalizada la obra, se deberd desmontar el obrador y se restituira el suelo de la
zona afectada a su estado anterior.

- Con anterioridad a la emisién del acta provisoria de recepcién de la obra se deber3
recuperar ambientalmente y restaurar la zona ocupada a su estado preoperacional. Esta
recuperacién debe contar con la aprobacidon de la Inspeccidon de Obra y del responsable
ambiental de la obra.

- En el momento que esté previsto desmantelar el obrador se debera considerar la
posibilidad de donar sus instalaciones a la comunidad local.
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Supervision:

Los contenidos y el cumplimiento de este programa serdn verificados y aprobados
por la Supervisién, quien podra solicitar las modificaciones o comprobaciones que
considere oportunas.

Resultados Esperados:

Evitar que el montaje y funcionamiento del obrador repercuta negativamente en el
medio ambiente circundante o en pobladores aledafos.

Mantener el obrador en perfectas condiciones de funcionamiento durante todo el
desarrollo de la obra.

Realizar el desmantelamiento del obrador de modo tal que el area desalojada
alcance un aspecto similar previa instalacion del mismo.

Observaciones:

El presente programa se complementa con el Programa de Manejo de Residuos
Sélidos, Material Sobrante y Demoliciones y Programa de Monitoreo.

Ambito de Aplicacion: Area operativa
Responsable de la Implementacion: Director de Obra

Periodicidad/Momento/Frecuencia: Durante toda la obra.

9. Programa: Manejo Ambiental de Equipos, Maquinarias, Herramientas y
Transporte
Subprograma: ----

Aspectos Ambientales: Aire, Agua, Suelo, Medio Antrépico
Objetivo:

Identificar, evaluar y prevenir o mitigar los impactos que generaran los Equipos,
Magquinarias, Herramientas y Transporte sobre el medio ambiente en general, atendiendo
en especial lo referido a la contaminacion sobre el suelo, el aire y el agua, la interferencia
con otros usos del suelo y el manejo de residuos, principalmente peligrosos resultantes
de la operacién y mantenimiento de los mismos y de su transporte dentro o fuera de la
zona operativa.

items del Plan de Obra - Obra completa

Caracteristicas y Contenidos:
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Se debera controlar el correcto estado de mantenimiento y funcionamiento del
parque automotor, camiones, equipos y maquinarias pesadas, asi como verificar el
estricto cumplimiento de las normas de transito vigentes, en particular la velocidad de
desplazamiento de los vehiculos.

- Se deberd contar con equipo mévil en buen estado mecanico de tal manera que la
combustion sea de maxima eficiencia, reduciendo asi las emisiones atmosféricas. En caso
de detectarse mal funcionamiento se hardn las respectivas mediciones.

- El estado de los silenciadores de los motores debe ser dptimo para evitar el exceso
de ruidos. De no ser posible el uso de silenciadores, la maquinaria debera estar en buen
estado y calibrada.

- Se debe evitar el escape de combustibles y lubricantes que puedan afectar los
suelos o cursos de agua. (Programa Control de la Contaminacion).

- Por ninguin motivo se podrdn efectuar tareas de limpieza de los vehiculos,
maquinas o herramientas en las proximidades u orillas de cursos o fuentes de agua
(transitorias o permanentes) ni arrojar alli los residuos de estas actividades.

- Debera evitarse el escurrimiento de efluentes, aguas de lavado o enjuague de
hormigoneras o herramientas, residuos de limpieza de vehiculos o maquinarias, a cursos
o cuerpos de agua, asi como de cualquier otro residuo proveniente de las operaciones de
mezclado de hormigones. Todos estos efluentes deberan ser contenidos dentro de los
limites del obrador mediante barreras o camaras de contencién, para luego darles el
tratamiento especifico.

- El aprovisionamiento de combustibles y el mantenimiento del equipo moévil y
magquinaria, incluyendo lavado y cambio de aceites, deberd realizarse de tal manera que
estas actividades no contaminen suelos o las aguas. Los sectores para estas actividades
deberdn estar ubicados en forma aislada de cualquier curso o fuente de agua.

- Se debera poner especial atencidon en los cambios de aceite de las maquinarias,
disponiéndose el aceite de desecho en bidones o tambores especiales para ser retirados a
sitios adecuados. Deberan ser almacenados sin ser mezclados con otros componentes y
por ningun motivo serdn vertidos a los cursos de agua, al suelo o abandonados en el
lugar.

- Se deberan asegurar mediante diversos sistemas (por ejemplo, lonas), que ningln
material serd abandonado o caera de los vehiculos asignados a las tareas de transporte,
dentro y fuera de la zona de camino, especialmente durante su paso por la via publica. Se
delimitaran las zonas de trabajo y circulacidon, las que serdan convenientemente
sefializadas, a fin de minimizar la emisién de polvo a la atmdsfera, la compactacion del
suelo, la pérdida de vegetacion y la afectacidn de la poblacion, las actividades locales y el
medio ambiente en general.
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- Los equipos pesados para carga y descarga deberdn contar con alarmas acusticas y
Opticas, para operaciones de retroceso. En las cabinas de los equipos no deberdn viajar ni
permanecer personas diferentes al operador, salvo que lo autorice el encargado de
seguridad.

- Se deberd prestar especial atencién a los horarios de trabajo de la maquina
compactadora sobre las calles a pavimentar, en el periodo de compactacion de la
subrasante, con el objetivo de no entorpecer la circulacidn restringida de vehiculos e
intentando alterar minimamente la calidad de vida de los pobladores.

- Se deberd seguir el plan o cronograma de tareas (paquete estructural) con el fin de
obstaculizar lo menos posible el transito sobre las calles afectadas a la obra, minimizando
de esta manera las alteraciones al sistema vial, transporte y el impacto negativo a la
cuenca visual del vecino o poblacién en general que circula.

- Esta medida tiene por finalidad prevenir accidentes hacia los vecinos o personas
que transitan por las calles afectadas y operarios de los equipos y maquinarias pesadas; y
minimizar al mdximo la probabilidad de ocurrencia de incidentes. Asi como prevenir
dafios a la fauna doméstica o silvestre.

- Los vehiculos de carga, dentro de la zona de obra deberdn usar la bocina como
seguridad, pero sin abusar de ésta para no generar ruido innecesario. Si se considera util,
a fin de espantar momentaneamente la fauna de la zona que podria resultar dafiada.

- Todos los equipos y maquinaria de construccién deberdn ser inspeccionados para
verificar que no existen goteos de combustible o lubricantes. En caso de que estas
anomalias se presenten, los equipos y maquinaria deberan ser retirados y reemplazados o
llevados a mantenimiento antes de retomarse los trabajos.

Supervision:

Los contenidos y el cumplimiento de este programa seran verificados y aprobados
por la supervision, quien podra solicitar las comprobaciones o modificaciones cuando
considere necesario.

Resultados Esperados:

Llevar adelante un adecuado manejo de Equipos, Maquinaria y Herramientas para
minimizar los impactos sobre el medio ambiente que éstos producen.

Observaciones:

El presente programa se complementa con el Programa Control de la
Contaminacion, Programa de Contingencias y Programa de Manejo de Residuos

Ambito de Aplicacion: Zona de influencia directa
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Responsable de la Implementacion: Director de Obra

Periodicidad/Momento/Frecuencia: Durante toda la obra.

10. Programa: Manejo Ambiental de Materiales e Insumos
Aspectos Ambientales: Aire, Agua, Suelo, Flora, Medio antrdépico

Objetivo:

Identificar, organizar e implementar las medidas preventivas y correctivas,
constructivas y no constructivas, dirigidas a evitar la afectacion del medio ambiente, el
patrimonio natural y cultural como consecuencia del transporte de insumos, materiales y
equipos.

items del plan de obra:

- Uso de equipos y maquinaria pesada
- Movimiento de vehiculos y personal
- Acopio y utilizaciéon de materiales e insumos

Medidas y Actividades Aplicables:

- El peso de la carga que se transportara no superara la capacidad del vehiculo
segln su fabricacion y el volumen no excederd de las medidas establecidas por el
Reglamento de Transito, lo cual sera controlado con anticipacién.

- Las cargas generales no podrdn sobresalir de las partes mds salientes (carrocerias,
guardabarros o punta del eje) del vehiculo que las transporta.

- Los vehiculos destinados al transporte de arena, ripio, cascajo, tierra y materiales
de construccién, ya sean liquidos o sélidos, deberdn llevar la carga tapada con lonas y
otros mecanismos de manera de evitar que la carga se derrame sobre la via.

- Los conductores de vehiculos que transportan materiales peligrosos (explosivos o
inflamables) observaran estrictamente las siguientes reglas:

J Circular a velocidad prudencial, especial y puntualmente en las zonas urbanas. Se
sefializard la reduccién de velocidad.

. Debera llevar durante el dia dos (2) banderolas de color rojo de dimensiones 25 x
40 cm, colocadas en lugar visible en la parte delantera y trasera del vehiculo. Durante la
noche llevaran luz roja indicadora de PELIGRO y que sea visible a distancia.

J Si estos materiales se transportan en varios vehiculos y estos circulan en “convoy”
0 caravana, guardaran entre si una distancia minima de 50 metros.
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. Queda totalmente prohibido que el Conductor, fume en, sobre o cerca del
vehiculo cargado con materiales peligrosos.

. También estd prohibido llevar pasajeros y otros materiales inflamables en el
mismo vehiculo.

. Los vehiculos deben contar con equipamiento para enfrentar situaciones de
emergencia, de acuerdo a normas internacionales y recomendaciones del fabricante de
los productos transportados.

. Todas las personas involucradas en el transporte y manejo de sustancias
peligrosas deberan recibir entrenamiento especifico para las funciones que les toca
desempeiiar, asimismo deben ser previstas de equipo de proteccién adecuado. En caso
de emergencia, a solicitud de la Autoridad Competente, el fabricante, el transportista y el
destinatario del producto deberan prestar apoyo para esclarecer las causas del accidente
o averia y colaborar en la solucién de los problemas causados.

- El transporte de combustibles o derivados, se realizard en camiones cisternas
especialmente construidos para tal fin y éstos deben cumplir las leyes y reglamentaciones
vigentes. Todo equipo debe tener en lugar visible su capacidad de carga, velocidad de
operacion recomendada y advertencia de peligro.

- Durante las operaciones de carga, transporte, descarga y transborde de los
productos o en la limpieza y descontaminacion, los vehiculos obligatoriamente portaran
rotulos que identifiquen las sustancias peligrosas y los riesgos asociados a ellas.

- La limpieza de éstos debe ser realizada en un ambiente apropiado y los residuos
deben ser eliminados de acuerdo a lo establecido por el Programa de Manejo de Residuos

Supervision:

Los contenidos y el cumplimiento de este programa seran verificados y aprobados por la
supervisidn, quien podra solicitar las comprobaciones o modificaciones cuando considere
necesario.

Resultados Esperados:

- Reducir al minimo posible los impactos sobre las areas de trabajo.
- Aumentar la conciencia del personal de obra y modificar sus conductas en cuanto
a la importancia de la conservacion de la zona.

Observaciones:

El presente programa se complementa con el Programa de Manejo de Residuos
Ambito de Aplicacién: Zona de influencia directa e indirecta

Responsable de la Implementacion: Director de Obra
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Periodicidad/Momento/Frecuencia: Durante toda la obra

11. Programa: Manejo Ambiental de Movimiento de Suelos.
Aspectos Ambientales: Suelo, aire

Objetivo:

Identificar, organizar e implementar las medidas preventivas y correctivas,
constructivas y no constructivas, dirigidas a evitar la afectacion del medio ambiente,
especialmente el denominado “suelo vegetal”, a partir del movimiento de suelo generado
durante las operaciones de construccion de la obra vial, desagles pluviales vy
remodelacién de espacio verde.

items del plan de obra:

- Adecuacién y compactacion de la calzada actual

- Excavacion de conductos de desaglies y canal de descarga
- Excavaciones de fundaciones

- Adecuacion del talud del reservorio

- Construccién de la Calzada de Hormigon

- Transporte de Insumos materiales y equipos

Medidas y Actividades aplicables:

Las actividades de movimiento de suelo deberdn realizarse en las horas del dia, para
evitar la perturbacion del suefio en los pobladores cercanos.

- Los equipos de movimiento de suelo deberan estar en perfectas condiciones de
mantenimiento para evitar emisiones contaminantes y niveles sonoros superiores a los
permitidos.

- Los camiones que circulen con materiales aridos o pulverulentos, deberan llevar su
carga tapada con pldstico o lonas para evitar fuga de los mismos.

- Los vehiculos deberan circular a velocidad reducida y se mantendrdn humedecidos
los caminos de servicio, los patios de carga y maniobras y los caminos de acceso a los
préstamos. Bajo ninguna circunstancia se podra humedecer los caminos con aceite usado
para atenuar este efecto.

- En los sectores de acopio de suelos, acopio de materiales, etc. se minimizara la
dispersidon de particulas implementando las medidas apropiadas: humedecimiento de
superficies, lonas, geotextiles.

- La empresa asegurara el acceso de los vehiculos de transporte al sitio de acopio de
suelo en todo momento, durante la realizacién de los trabajos.
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- Todas las excavaciones deberdn contar con el drenaje adecuado que impida la
acumulacién del agua, excepto por pedido expreso y documentado la autoridad
competente o el propietario.

- Se debera evitar las excavaciones y remociones de suelo innecesarias. En caso de
ser necesario debera restaurarse los sectores a las condiciones originales, acondicionado
el suelo y realizando revegetacion en caso de ser necesario.

Supervision: Los contenidos y el cumplimiento de este programa serdn verificados y
aprobados por la Supervisidn, quien podra solicitar las modificaciones o comprobaciones
que considere oportunas.

Resultados Esperados:

Reducir lo maximo posible la emision de particulas a la atmésfera y las molestias
ocasionadas a los pobladores que circulen por la zona de trabajo.

Observaciones: -
Ambito de Aplicacion: Area operativa
Responsable de la Implementacion: Director de obra

Periodicidad/Momento/Frecuencia: Durante las operaciones de movimiento de suelo.

12. Programa: Manejo Ambiental Material Sobrante
Subprograma: ----

Aspectos Ambientales: Aire, Agua, Suelo, Flora, Fauna, Medio antrdpico
Objetivo

Identificar, organizar e implementar las medidas preventivas y correctivas, constructivas y
no constructivas, dirigidas a evitar la afectacién del medio ambiente como consecuencia
del manejo inadecuado de los materiales sobrantes producidos directa o indirectamente
por la construccion de la obra.

items del Plan de Obra - Todos los items del Plan de Obra
Caracteristicas y Contenidos:

Queda prohibido depositar material sobrante en los cauces de agua, lagunas, o al aire
libre. En lo posible se empleardn los materiales para rellenar yacimientos temporariosSe
colocara en zonas estables. No se colocara material excedente en areas de importancia
ambiental o en terrenos agricolas.- Cuando se utilicen como rellenos, se deberd recubrir
con una capa de suelo, de manera de permitir restaurar facilmente la conformacion del
terreno y la vegetacién natural de la zona.
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- Los lugares de depdsito deben estar autorizados por la Supervision. No se podran
depositar materiales en terrenos privados sin la previa autorizacidon del duefio, y con el
visto bueno de la Supervision.

- Si los materiales son utilizados para relleno no podran elevarse por encima de la
cota circundante.

- Se deberd asegurar que la morfologia del depdsito no modifique el drenaje natural
ni permita la acumulacidn de excesos hidricos.

- Los materiales gruesos deberdn recubrirse finalmente con materiales finos que
faciliten restaurar la configuracion del terreno y la vegetacion natural.

- Los materiales, residuos o elementos contaminantes no podran ser descargados
bajo ninguna circunstancia en los cuerpos de agua superficiales (Programa Control de Ia
Contaminacion, Programa Manejo de Residuos).

- Los residuos asfalticos de cualquier especie no deben ser acopiados, deben ser
tratados junto a los aceites y combustibles segun lo especificado en el Programa Manejo
de Residuos.

- Los materiales extraidos durante la realizacién de los trabajos serdn retirados y
transportados de la zona de camino hasta los lugares que establezca la supervision.

- Deberdn restaurarse a las condiciones originales las dareas utilizadas
provisoriamente para el acopio de aridos y aglomerantes, mediante la limpieza de la zona,
acondicionado del suelo y revegetacidn en caso de ser necesario.

- Los sitios elegidos para ser depdsito provisorio de agregados y gruesos deberan,
en su disefio, contemplar el minimo movimiento de suelo, no modificar el drenaje
natural, la vegetacién y evitar el corte de arboles.

- Se debe evitar la ubicacion de los sitios de depdsito que generen un impacto visual
importante.

- No podrdn ubicarse a menos de 500 metros de cualquier tipo de vivienda
destinada a habitacidn, culto, educacion, etc. salvo autorizacidén expresa de los ocupantes
o directivos.

- Se debera evitar la localizacidon en cercanias de sitios de uso o paso frecuente por
parte de la poblacidn (sitios recreativos) o de valor paisajistico.

- Se deberan realizar cierres con portén y acceso controlado a la zona. Asimismo se
contara con senalizacidn visible y clara de la localizacion del sitio de acopio.
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- Se llevard un registro de los excedentes enviados a la escombrera, donde se
registrard tipo, volumen, origen, fecha de ingreso. No se permitira el ingreso o
enterramiento de material considerado peligroso.

- Las dimensiones deberdn ser acordes al volumen de material a depositar a fin de
asegurar su cierre posterior y restauracién definitiva.

- Los residuos se depositaran de la siguiente manera: primero se debera retirar la
cubierta vegetal de al menos 40cm o hasta darle la rasante propuesta, luego se deberan
depositar un estrato de hasta 1,5 metros de altura de residuos, posteriormente deberdn
ser compactados con maquinaria pesada y cubiertos por 30cm de suelo, y asi
sucesivamente.

- Finalmente, deberd ser recubierto con 40 cm de material fino, para luego disponer
sobre la superficie la cubierta vegetal hasta darle la rasante propuesta, a fin de permitir
su cierre definitivo y posterior restauracion.

- El area circundante y los caminos de acceso deberdn mantenerse limpios de
residuos y en perfectas condiciones de transitabilidad.

Supervision:

Los contenidos y el cumplimiento de este programa seran verificados y aprobados
por la supervision, quien podra solicitar las comprobaciones o modificaciones cuando
considere necesario.

Observaciones:

El presente programa se relaciona con el Programa Control de la Contaminacién vy el
Programa Manejo de Residuos.

Ambito de Aplicacion: Zona de influencia directa
Responsable de la Implementacion: Director de Obra

Periodicidad/Momento/Frecuencia: Durante toda la obra.

13. Programa: Programa de Manejo Ambiental de Plantas de Hormigon
Subprograma: ----

Aspectos Ambientales: Aire, Agua, Suelo, Flora, Fauna, Medio antrépico
Objetivo:

Identificar, organizar e implementar las medidas preventivas y correctivas,
constructivas y no constructivas, dirigidas a evitar la afectacién del ambiente por la
operacion de la planta de hormigdn durante la construccion de la obra civil.
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items del plan de obra

- Funcionamiento del Obrador, Campamento y Depdsito.
- Funcionamiento de Planta de Hormigon
- Construccion de la Calzada de Hormigdn

Caracteristicas y Contenidos:

- Excepto en los casos debidamente justificados, la distancia minima entre la planta
hormigonera y los asentamientos humanos, no podra ser menor a 1 km, preferentemente
debera ubicarse fuera del casco urbano, alejada de viviendas, escuelas, o centros de salud
En caso contrario, la Supervisiéon deberd consensuar con las Autoridades Competentes
(nacionales, provinciales o municipales) la determinacién de su emplazamiento.

- Previo a la instalacién de las plantas hormigoneras y depdsitos de materiales, se
someterda a la aprobacion de la Supervisién el plano correspondiente a su ubicacién y
sectorizacién, los circuitos de movimientos y operacidon de vehiculos y materiales dentro
del drea de la misma e ingreso y salida de materiales.

- Se instalaran las plantas en lugares planos, desprovistos de cobertura vegetal, facil
acceso y atendiendo a pautas como el escurrimiento superficial del agua y direccién
predominante del viento. Deberd conservar, si existieran, los suelos organicos que
hubiera que retirar, acopiandose adecuadamente para la posterior recuperacion del
terreno.

- Las dreas donde deben ubicar las plantas de fabricacién generalmente deben ser
lo suficientemente amplias como para emplazar los equipos de mezclado y pesado,
espacios para acopio de cemento y aridos, almacén de herramientas y lubricantes, areas
de emplazamiento de elementos prefabricados.

- No se instalaran en terrenos particulares sin previa autorizacién por escrito del
propietario o representante legal.

- Con el fin de minimizar los posibles impactos sobre la calidad del agua, del aire, del
suelo y del ambiente en general causados por la operacién de estas plantas, se debera
utilizar la mejor tecnologia disponible para reducir la emisién de contaminantes a la
atmadsfera y deberd evitar el deterioro del ambiente en las areas de lavado, en el acopio
de aridos, combustibles y los efectos negativos derivados de la emisién, transporte y
disposicion de residuos.

- No se debe utilizar solventes (acidos) para la limpieza de las Plantas. El area de
lavado debe mantenerse limpia evitando la formacién de capas de material.

- Se debe instalar cdmaras o piletas de sedimentaciéon de aguas del lavado de las
estructuras de hormigén y de equipos de preparacion de las mezclas a fin de no
incorporar directamente esta agua con alto nivel de sedimentos a los cauces naturales de
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drenaje o al suelo. Debe evaluarse la necesidad de emplear geotextiles para optimizar
este proceso.

- Durante la circulacion y operacién de maquinaria pesada se debe regar la
superficie transitada u ocupada para evitar la generacién de polvo.

- Controlar la velocidad de desplazamiento de los mixers y maquinarias de manera
de disminuir las emisiones de polvo, disminuir los riesgos de accidentes y atropellos.

- Los obreros involucrados en el manipuleo de los cementos y en la elaboracion de
la mezcla, deben ser capacitados de forma que actien con cuidado hacia el medio
ambiente, que conozcan y cumplan con las medidas de seguridad industrial que
garanticen la proteccion de su salud.

- Es recomendable establecer una barrera perimetral a la planta mediante un cerco
de malla metadlica u otro material.

- Los lugares destinados a depositar temporalmente las bolsas de cemento, deben
ser provistos de filtros o captadores de polvo para reducir la contaminacion atmosférica
por emisidn de particulas. Para evitar la pérdida de la calidad del cemento y la generacion
de residuos sdlidos, se debe guarda el mismo en sitios que no presenten filtraciones ni
contacto con el agua, separado del piso unos 20 cm. e ir siendo usado de acuerdo al
orden de llegada.

- Cualquier derrame accidental de mezcla durante la preparacién o el transporte,
puede alterar significativamente las propiedades fisicas del suelo y debera ser removido
para restablecer las condiciones originales del terreno.

- Los trabajadores de la planta, tales como: lentes, proteccién de oidos, mascaras y
otros protectores que impidan que el polvo de cemento afecte drganos de la vista o del
aparato respiratorio.

- No se permitira la limpieza de accesorios en la zona de obra. Se debe determinary
acondicionar una zona especifica en el area del obrador, con una capa de arena u otro
material absorbente. Este material debera ser removido luego de cada operacion de
lavado y dispuesto segun lo especificado en relacién al adecuado manejo ambiental
sobrante y de residuos.

- Con el objetivo de minimizar los impactos visuales se recomienda su localizacién
en lugares no visibles desde caminos o viviendas.

- La emisién de ruidos, gases y particulas durante la operacién de las plantas debera
respetar los estandares fijados por las normas nacionales y provinciales vigentes.

Supervision:
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Los contenidos y el cumplimiento de este programa serdn verificados y aprobados
por la supervision, quien podra solicitar las comprobaciones o modificaciones cuando
considere necesario.

Observaciones:

El presente Programa se complementa con el Programa de Manejo de Residuos y el
Programa de Manejo de Material Sobrante.

Ambito de Aplicacion: Zona de influencia directa
Responsable de la Implementacion: Director de Obra

Periodicidad/Momento/Frecuencia: Durante toda la obra.

14. Programa: Manejo Ambiental de Residuos. Incluye materiales contaminantes y
peligrosos
Subprograma:----

Aspectos Ambientales: Calidad del suelo, agua, aire, paisaje, seguridad de los operarios.
Objetivo:

Identificar, organizar e implementar las medidas preventivas y correctivas,
constructivas y no constructivas, dirigidas a evitar la afectacién del ambiente a partir de la
generacioén, transporte, manejo y disposicion de los residuos sélidos, semisdlidos vy
liquidos generados por maquinarias y equipos durante las operaciones de construccién de
la obra, y por la circulacién de diferentes tipos de vehiculos.

items del plan de obra - Todos los items del plan de obra
Medidas y Actividades Aplicables:

Todos los residuos generados por causa del proyecto seran recolectados diferencialmente
segun sea su naturaleza, evitandose el contacto entre residuos téxicos y/o peligrosos,
residuos patogénicos, y residuos comunes o asimilables a Residuos Sélidos Urbanos
(Residuos asimilables a domiciliarios).

- Se llevara a cabo la capacitacién del personal para actuar en las fuentes de
generacién (minimizacién de residuos), como asi también en la separacion en origen de
los residuos.
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- La Empresa deberd cumplir los requerimientos de la Ley 3.946 (Residuos
Peligrosos) y conseguir los permisos de parte de la Direccion de Suelos y Agua Rural
(Ministerio de la Produccion) para el manejo, transporte y disposicion final de los residuos
peligrosos. (Considerados peligrosos los residuos indicados en el anexo | o que posean
algunas de las caracteristicas enumeradas en el anexo Il de dicha ley).

- Con el fin de minimizar los posibles impactos que provoca la generacion de
residuos sobre el ambiente, principalmente al agua y al suelo, deberdn respetarse los
siguientes Programas: Programa de Manejo Ambiental de Obradores y Campamentos,
Programa de Manejo Ambiental de Plantas de hormigén, Programa de Manejo Ambiental
de Materiales e Insumos.

- A continuacion se propone la diferenciacion de los distintos tipos de residuos y la
gestidn de los mismos segun sea el caso, dentro de lo técnicamente posible.

- Residuos de Campamentos: Los Residuos asimilables a domiciliarios (RAD)
generados en el obrador, como los generados en frentes de obra y areas de trabajo
externas al obrador, se almacenaran temporariamente en contenedores de color verde
idoneos, disefiados o dispuestos de tal manera que los residuos se encuentren al reparo
de las lluvias, como asi también de eventuales vectores, animales y actividades de
recuperacién no admitidas (cirujeo). Desde alli, el conjunto de residuos generado serd
recolectado peridodicamente para su transporte hasta los sitios habilitados para su
disposicion final.

- Residuos potencialmente reciclables: En caso de generarse cantidades
significativas de materiales reciclables (vidrio, papel, cartén, etc. no contaminados con
sustancias tdxicas), y en caso de existir lugares de reutilizacidn para cualquiera de dichos
materiales en los centros poblados cercanos a la zona de obra, se efectuard una
recoleccion diferenciada de los elementos susceptibles de dicho reciclado en
contenedores adecuados a tal efecto, para su posterior entrega a los correspondientes
sitios de reutilizacion. Estas acciones seran llevadas a cabo si las condiciones antes
mencionadas se dan con criterio costo-efectivo, caso contrario dichos residuos seran
derivados a sitios habilitados para RAD.

El material sobrante de las demoliciones en lo posible empleara tal material para rellenar
canteras temporarias, o en la construccion de terraplenes si fuera apto para este uso. En
el caso de los residuos de pavimento demolido (inertes) podran utilizarse en la mejora de
calles de tierra del municipio, previo acuerdo suscripto con la Municiplidad, o se
dispondrdn en escombreras autorizadas por el municipio.

El Contratista utilizara solamente los lugares de depdsitos aprobados por la
Supervisidon de los trabajos. El contratista no depositara ningin material en terrenos de
propiedad privada sin la previa autorizaciéon del duefio, debidamente ejecutada,
protocolizada y con el visto bueno de la Supervisién.
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- Neumaticos, cdmaras, correas de transmisidn: Se acopiaran en un lugar asignado
por el Jefe de obra. Este lugar estard delimitado, y si fuera necesario seializado. Se
mantendrdn tapadas para evitar que luego de una precipitacion el agua que se junte
pueda convertirse en un lugar apropiado para el desarrollo de agentes infecciosos.
Cuando se realice alguna compra de cubiertas, camaras o correas, en la medida de lo
posible, se acordara con el proveedor que contra entrega de las cubiertas, camaras o
correas nuevas sea su responsabilidad el retiro de las usadas. Cuando estas medidas no
sean posibles, se derivardn a sitios habilitados pasa su disposicion final, para lo cual se
inutilizaran (trozaran, etc.) de ser necesario. En el caso de existir interesados susceptibles
de reutilizar estos residuos, se los entregard en cardcter de donacién en forma
consensuada con el cliente.

- Para el caso de las baterias y amortiguadores usados, en la medida de los posible
se acordara con el proveedor que contra entrega de las nuevas, reitre las usadas.

- Chatarra: residuos de chatarra y otros residuos metalicos generados en
cantidades significativas y sin sustancias contaminantes o residuos peligrosos, se
efectuard una recoleccion fraccionada de tales elementos en contenedores de color azul
(se podran disponer en bolsas, tambores de 200 litros, cajas de madera o latas) o sectores
claramente identificados adecuados a tal efecto, en forma separada del resto de los
residuos asimilables a domiciliarios, para su entrega a centros a cargo de la reutilizacion
de los metales. Estard contemplado dentro de esta clasificacion los restos de electrodos y
los cepillos de alambre y/o discos de cepillados usados, utilizados en las tareas de
soldadura.

- Baterias agotadas: se dispondrdn sobre material sintético en pallets de madera o
sobre losa, evitandose fuga de acidos de las mismas, en condiciones en las que no puedan
entrar en contacto con aguas metedricas ni radiacién solar directa. Los pallets de baterias
en desuso seran entregados a proveedores habilitados para transporte y tratamiento/
reciclado de materias primas a partir de las mismas.

- Filtros usados: toda vez que se efectie un cambio de aceite a un equipo o a un
vehiculo ya sea en obrador o en linea, los filtros extraidos y los trapos con aceite deberan
ser colocados en tambores de color amarillo, con tapa para evitar el ingreso de agua
pluvial. Los contenedores deberdn ser estancos, con rétulos que indiquen su contenido,
volumen y fecha de cierre. Estaran colocados sobre superficies impermeabilizadas (losa,
polietileno de alta densidad, etc.) bordeadas con bermas para evitar derrames al suelo.

- Aceites y lubricantes usados: Se almacenaran en tambores protegidos de los
factores climaticos o herméticos dispuestos sobre superficies adecuadas impermeables,
evitandose su permanencia sobre terreno natural o al descampado, como asi también en
cercania de cursos de agua o drenajes. El almacenamiento transitorio de estos residuos
deberd ser tal de asegurar que no haya mezcla con residuos de naturalezas diversas,
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indicdndose con rétulo su naturaleza, cantidad y fecha de cierre. Los tambores se
dispondran fuera del alcance de las aguas metedricas (bajo techo), dotadas de un sistema
de coleccion por eventuales derrames o bien sobre superficies previamente
impermeabilizadas (por ejemplo: polietileno de alta densidad). Perimetralmente deberan
poseer una pequefia pared de contencidon de 0,15 m aproximadamente, o bermas que
cumplan similar objetivo. El drea de almacenamiento estara correctamente identificada y
contara con sefializacion de seguridad. (Cartel de prohibicidn de fumar, peligro, etc.)

- La gestion de los residuos peligrosos sera tal de evitar una acumulacién de grandes
cantidades de éstos.

- Para el transporte y posterior tratamiento, debera constarse el cumplimiento de
las normas provinciales de etiquetado y transporte de residuos peligrosos.

- En el caso de producirse derrames de aceite o combustible durante las tareas de
mantenimiento de las maquinas y equipos, deberd removerse rapidamente el suelo
contaminado, colocando el mismo en tambores de 200 litros de color amarillo.

- Finalmente los residuos peligrosos acopiados y correctamente rotulados deberan
ser transportados por empresas habilitadas, la cual dejard constancia del residuo y
cantidad retirada.

Supervision:

Los contenidos y el cumplimiento de este programa seran verificados y aprobados
por la Supervisidon, quien podra solicitar las modificaciones o comprobaciones que
considere oportunas.

Resultados Esperados:

Realizar el acopio transitorio y la disposicion final de los residuos generados durante
la construccion de la obra de manera diferenciada acorde a los distintos tipos.

Observaciones: -
Ambito de Aplicacion: Area operativa
Responsable de la Implementacion: Director de obra

Periodicidad/Momento/Frecuencia: Durante toda la obra

15. Programa: Contingencias Ambientales
Subprograma: ----

Aspectos Ambientales: Aire, Agua, Suelo, Flora, Fauna, Medio antrépico
Objetivo:
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Identificar, organizar e implementar medidas preventivas y correctivas, tendientes a
aumentar la seguridad en la operacién de la obra y mayor celeridad antes las
emergencias, considerando que éstas se pueden producir entre vehiculos, vehiculos y
peatones y entre vehiculos y el ambiente.

- Todos los items del plan de obra

- El Programa de Contingencias, contiene los lineamientos que permitiran afrontar
las situaciones de emergencia relacionadas con los riesgos ambientales y/o desastres
naturales, que se puedan producir durante la etapa de construccién de la obra.

- Se ha determinado los riesgos potenciales de ocurrencia en el darea y que pudieran
afectar al personal de obra, a los usuarios de la via y/o dafiar a la infraestructura
proyectada, en la etapa constructiva de la obra, los que se indican a continuacién, y se
desarrollan los subprogramas referentes a cada uno:

- Subprograma Contingencia ante Incendios.

- Subprograma Contingencia ante derrames.

- Subprograma Contingencia ante Accidentes de Transito
- Subprograma Contingencias Naturales

- Para una correcta y adecuada aplicacién del Programa de Contingencia, la
empresa, al inicio de la etapa de construccién, establecera su Unidad de Contingencias,
adecudndose a los requerimientos minimos, en funcidn de la actividad y de los riesgos
potenciales, climaticos y siniestros de la zona; asimismo, deberd implementar la
organizacién de respuesta ante cualquier contingencia.

- Para afrontar una contingencia, prevera la organizaciéon respectiva para la
respuesta ante la ocurrencia de este suceso, para lo cual deberd seguir las siguientes
medidas:

J Constituir un equipo de respuesta con el personal de obra, con responsabilidades
definidas en cada frente de trabajo.

J Comunicar la designacion de los miembros del Equipo de Respuesta y Acciones de
Respuesta, a todo el personal; asi como las responsabilidades de cada una de ellos en
casos de emergencias.

J Realizar simulacros de manera periédica, como minimo dos veces durante la
ejecucién del proyecto, para comprobar la eficiencia del Equipo de Respuesta.

- Todos los trabajadores deberdan ser informados acerca del Programa de
Contingencia y recibiran las instrucciones necesarias al respecto.

- Durante las horas de trabajo y en lugares donde éste se efectle, se dispondra de
medios y de personal adecuado para prestar rapidamente primeros auxilios.
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- Se debera programar la prueba de los equipos, para verificar su operatividad a fin
que puedan prestar servicios de manera oportuna, en una emergencia.

- El personal de operacién debe estar capacitado para afrontar en cualquier
momento, los diversos riesgos identificados.

- Para una adecuada organizacién y preparacion ante la ocurrencia de una
contingencia, la Unidad de Contingencias deberd instalarse desde el inicio de las
actividades laborales, y cumplir y/o establecer ciertos requisitos, que deberan incluir lo
siguiente:

. Capacitacion del personal: Todo personal que trabaje en la obra deberd ser
capacitado para afrontar cualquier caso de riesgo identificado, incluyendo la instruccién
técnica en los métodos de primeros auxilios y temas como: nudos y cuerda, transporte de
victimas sin equipo, utilizacion de madscaras y equipos respiratorios, equipos de
reanimacion, reconocimiento y primeros auxilios en caso de accidentes.

Asimismo, se capacitard al personal sobre medidas y precauciones a tomar en cuenta, en
caso de vertimientos accidentales de combustibles, o elementos toxicos en areas
adyacentes a la carretera; incluyendo los efectos y/o peligros a la salud.

. Registro y reporte de incidentes: E| contratista estd obligado a llevar un registro
de toda contingencia, asimismo una vez ocurrida, debera ser informada a la Supervision y
a los organismos institucionales correspondientes y a la comunidad potencialmente
afectada, a las autoridades policiales y municipales, segun el caso, sobre los pormenores
indicando el lugar de ocurrencia de los hechos y gravedad del incidente.

J Unidades moviles de desplazamiento rdpido: Durante la construccion de las
obras. El contratista de obra, dispondra de una unidad mdévil de desplazamiento rapido,
para integrarla al equipo de contingencias, el mismo, que ademdas de cumplir sus
actividades normales, deberd acudir inmediatamente al llamado de auxilio de los grupos
de trabajo, ante algun accidente por operacién de equipo pesado.

. El vehiculo de desplazamiento rdpido debera encontrarse en buen estado
mecanico; en caso de desperfecto deberd ser reemplazado por otro vehiculo en buen
estado, bajo responsabilidad.

Tipos de respuesta:

Se consideran tres niveles de respuesta segun la gravedad del evento y medios requeridos
para resolver la emergencia.

v Nivel 1: Eventos solucionables con recursos disponibles propios.

v Nivel 2: Eventos solucionables con ayuda externa limitada.

v Nivel 3: Eventos solucionables con ayuda externa significativa y que revisten alta
gravedad.

55



- La variacion en magnitud con que se puede presentar una emergencia, hace
necesario contar igualmente con una organizacion de respuesta graduada, que actue de
acuerdo con el nivel de gravedad y caracteristicas de la emergencia. En otras palabras, la
accién de respuesta a una emergencia estd condicionada por la fase en la cual se
encuentre su desarrollo, cada una de ellas con sus propias caracteristicas y prioridades.

- En caso de presentarse una emergencia es necesario que en forma oportuna se
inicie una respuesta, que utilice los recursos suficientes y adecuados a su tamaio y a los
riesgos especificos, bajo unos esquemas de organizacion que hagan dicha respuesta
eficiente, con el fin de minimizar los dafios que se puedan causar.

Funciones y Responsabilidades del Personal Durante una Contingencia

- En la Figura se presenta el organigrama operativo para el control de las
emergencias que se puedan generar durante los trabajos de construccion del proyecto.

- A continuacidén se describen las funciones y responsabilidades de cada una de las
personas encargadas de la direccién, coordinacién y ejecucién de acciones dentro del
plan.

Director del Plan: Director de Obra

. Reporta a: La empresa y Entes Publicos
. Funcién: Mantener operativo el Plan de Contingencia.
. Responsabilidades:

— Contactar a las entidades publicas respectivas cuando el evento lo exija.

— Conocer permanentemente las actividades en ejecucién.

— Verificar la 6ptima implementacidon del Plan de Emergencia, asegurando su
efectividad y formulacién acorde con las exigencias del proyecto.

— Apoyar la consecucion de recursos (equipos y personal).

— Autorizar los gastos que impliquen las operaciones.

— Oficializar los acontecimientos e informes sobre la emergencia ante los
representantes de las autoridades de la localidad.

Coordinador de la Emergencia: Supervisor de turno

. Reporta a: Director del Plan
J Funcidén: Garantizar la dptima aplicacién y ejecucién del Plan de Contingencia.
o Responsabilidades:

— Evaluar la emergencia, definir y comunicar el grado o nivel de atencién requerido.
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— Verificar la 6ptima implementaciéon del Plan de Contingencia, asegurando su
efectividad y formulacién acorde con las exigencias del proyecto.

— Mantener informado al Director del Plan acerca del desarrollo de las operaciones.

— Evaluar, definir y comunicar el nivel de la emergencia.

— Coordinar las actividades y definir las mejores estrategias.

— Mantener actualizados directorios de emergencia, contactos con asesores vy
soporte externo.

— Actualizar la evaluacion de riesgos con base en la experiencia.

— Evaluar y revisar los reportes de incidentes y accidentes.

. Coordinador de Brigadas Emergencia: Asistente Ambiental
. Reporta a: Coordinador de la Emergencia
. Funcién: Estd encargado de la ejecucién operativa del Plan de Contingencia

Responsabilidades:

— Delimitar o demarcar las areas de trabajo, zona de almacenamiento y
vias de circulacién.

— Sefalar las salidas de emergencia, las rutas de evacuacién y las areas
peligrosas.

— Generar el mapa de evacuacién y puntos de encuentro.

— Evaluar la emergencia y activar el Plan.

- La oficina del Director de la Obra sera el centro de operaciones durante el manejo
y control de contingencias. Alli se debe disponer del sistema bdsico de informacion con
gue cuente el Contratista.

- Para las comunicaciones entre los Coordinadores, el Director del Plan y el centro
de operaciones se dispondrd de radios portatiles o teléfonos celulares.

- La obra deberd contar con un sistema de alarma de sefial sonora, que permita
alertar al personal en caso de emergencia, este sistema serd activado por el Coordinador
de la Emergencia desde el centro de operaciones.

Supervision:

Los contenidos y el cumplimiento de este programa seran verificados y aprobados por la
supervisidn, quien podra solicitar las comprobaciones o modificaciones cuando considere
necesario.

Observaciones: -
Ambito de Aplicacién: Zona de influencia directa
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Responsable de la Implementacion: Director de Obra

Periodicidad/Momento/Frecuencia: Durante toda la obra.

| ewesmeosmsamaeen |

Director de Obra

Responsable por parte de la Empresa

Especialista Ambiental

Especialista de Seguridad e Higiene

Policia local- Comisaria Primera

Defensa Civil

Unidad Especial de Bomberos de la Policia

Subsecretaria de Ambiente de la Provincia

Fiscalizacion Ambiental
Ministerio de Planificacion Ambiente e Innovacion
Tecnolégica

Administracién Provincial del Agua 3624 - 432559 / 432560 / 452888 / 452889 / 430942 /

453171
Hospital Local
Municipalidad local
Vialidad Provincial 3624-463686/463690/463692/463693

15.1 Programa: Contingencias Ambientales
Subprograma: Contingencia ante Incendios

Aspectos Ambientales: Aire, Agua, Suelo, Flora, Fauna, Medio antrépico
Objetivo:

- Establecer y definir a través de este documento, la participacién y acciones a
desarrollar por cada una de las instancias participantes.

- Establecer y operar procedimientos adecuados y eficientes, para prevenir y
combatir los incendios forestales.

items del plan de obra: Toda la obra
Medidas y Actividades Aplicables:

-Los incendios y/o explosiones pueden ser generados por el inadecuado manejo de
sustancias inflamables, reacciones quimicas, inadecuado manejo de productos explosivos,
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sistemas eléctricos defectuosos, colisiones de vehiculos con dispensadores, presencia de
fuentes comburentes (fuentes de ignicién) en areas donde se encuentran almacenados
productos inflamables, chispas generadas por herramientas metalicos, entre otras cosas.

- El procedimiento de respuesta y equipos de extincidn de incendios dependera del
tipo de incendio producido:

e Clase A: involucran combustibles ordinarios.
e Clase B: involucran liquidos combustibles.
e Clase C: involucran equipos eléctricos energizados.

- Los incendios Clase B y C no deben ser aplacados con agua puesto que
incrementaria el riesgo de afectacion.

- Se considerardn el uso de extintores conforme el tipo de incendio; en general se
tienen las siguientes clases, segun la sustancia extintora:

- Los equipos para incendios deberan ubicarse en lugares estratégicos, de facil
acceso y de acuerdo al riesgo que pudiera generarse en el lugar, y en cantidad suficiente.

- Toda fuente de calor debe estar alejada de cualquier material inflamable.

- Se prohibird fumar en todo el drea de obra, especialmente en las zonas de
almacenamiento de productos inflamables.

- Todo extintor debera llevar una placa que informe claramente la clase de fuego
gue puede aplacar, fecha de vencimiento, instrucciones de operacién y contenido
actualizado.

- Cada extintor serd inspeccionado con frecuencia trimestral, puesto a prueba y
llevado un registro de las condiciones en las que se encuentra. Todo aquel extintor que no
cumpla con los estandares de mantenimiento, o que su contenido sea menor al 50%
deberd ser retirado y llevado al lugar especializado para que remedien estas falencias.

- En el caso de incendios generados por liquidos o gases inflamables, lo primero es
cortar el suministro del producto y sofocar el fuego con la ayuda de extintores de polvo
guimico seco o espuma, se puede ayudar de arena seca o tierra y proceder a enfriar el
tanque combustible

- Para los incendios ocasionados por electricidad, lo primero es cortar la fuente y
sofocar el fuego utilizando extintores de polvo quimico, didxido de carbono, también sirve
la arena seca o tierra. (www.paccar.com/)

- La primera persona que observe el fuego, debera dar la voz de alarma.

- Suspender el suministro de la energia en el frente de obra y campamento.
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- Evacuar personas del frente de obra y del campamento.

- Si el area de campamento u oficinas se llena de humo, procure salir arrastrandose,
para evitar morir asfixiado.

- Debe permanecer tan bajo como pueda, para evitar la inhalacién de gases toxicos,
evadir el calor y aprovechar la mejor visibilidad.

. Procedimiento de notificacion

- El testigo de un incendio, evaluara las condiciones del siniestro y determinard la
posibilidad de combatir el fuego con todos los recursos a su alcance, sin poner en riesgo
su vida y la de los demas.

- De existir imposibilidad de combatirlo, el testigo informara al director de obra o
jefe superior inmediato, el cual avisard al director de obra.

- De acuerdo a la situacién emergente, se evaluard y de ser necesario notificara a las
autoridades correspondientes.

- En el campamento u obrador se mantendra una lista actualizada de instituciones
publicas y/o privadas de apoyo en este tipo de emergencias incluyendo numero
telefénico; asimismo se tendra un listado actualizado del director de obra, especialista
ambiental y especialista en seguridad e higiene.

- De no poder controlar el siniestro con medio propios debera darse aviso a las
autoridades competentes (Defensa Civil, Bomberos, Policia).

. Conformacion de brigadas contraincendios, capacitacion y entrenamiento

- Para el control de incendios que comprometan la integridad de trabajadores,
infraestructura, equipos y materiales, se deberan conformar brigadas, (que formara parte
de una Unidad de Contingencias), considerando que el personal que la conforma puede
variar de una fase a otra del proyecto; e inclusive dentro de una misma etapa.

- La brigada contra incendios estara conformada por personal capacitado vy
entrenado, con conocimientos tedrico-practicos que incluira tipos de incendios, equipos y
materiales para control de flagelos, conocimiento sobre sustancias y materiales
inflamables y/o explosivas, procedimientos de respuesta, entre otros.

- El encargado de la organizaciéon y entrenamiento de las brigadas seran el
Especialista Ambiental y Especialista en Higiene y Seguridad.

- Se efectuaran simulacros periédicos. Se llevard un registro de los simulacros
efectuados, con el listado de los participantes, falencias encontradas y acciones
correctivas determinadas.
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- Ademds todo personal administrativo, de construccién, operacion,
mantenimiento, instalaciones, y contratistas deberd estar capacitado en los
procedimientos para el control de incendios, ubicacion de los equipos, funcionamiento de
los mismos y el equipo apropiado para enfrentar estas emergencias; dicha capacitacion
estara a cargo del Especialista Ambiental y Supervisores de la Contratista.

- Se dard a conocer al personal los procedimientos de aviso y alarmas en caso de
incendios, puntos de reunién y rutas de evacuacion; se realizardn simulacros de
evacuacion al menos semestralmente.

. Elaboracién de reportes

- Concluida la contingencia se procederd a elaborar el informe correspondiente, que
contendra al menos la siguiente informacion: causas del flagelo, acciones emprendidas,
inventario de equipos, maquinaria y/o infraestructura afectada, recomendaciones.

. Politicas para la reduccidon de los riesgos de incendio

- No fumar. Instruir al personal para que durante las horas de trabajo no lleve
fésforos o encendedores en los bolsillos.

- Los trabajos de soldadura y corte de metal deberdn realizarse lejos de liquidos
inflamables.

- Revisidon periddica de los cables eléctricos de las instalaciones del campamento,
para asegurar su correcta instalacion y/o funcionamiento.

- Nunca dejar pilas de trapos empapados con gasolina o aceite, o engrasados.

- Mantener todo lugar limpio y ordenado, libre de materiales inflamables y/o
combustibles.

Agua pulverizada XXX x (1)

Agua a chorro XX

Espuma fisica XX XX (2)

Polvo convencional XXX XX
Polvo polivalente XX XX XX
Anhidrido carbdnico X XX (3)
Hidrocarburos halogenados (halén) X XX x(3)
(1) para productos mas densos que el fuel ligero x: aceptable

(2) excepto para alcohol y acetona xx: adecuado

(3) y en presencia de corrientes eléctricas XXX: muy adecuado

Supervision:
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Los contenidos y el cumplimiento de este programa serdn verificados y aprobados
por la supervision, quien podra solicitar las comprobaciones o modificaciones cuando
considere necesario.

Resultados Esperados:
Actuar de manera adecuada ante la presencia de un incendio en la zona de obra.
Observaciones:

El Presente Subprograma se complementa con los documentos generales referentes a
contingencias.

Ambito de Aplicacion: Zona de influencia directa
Responsable de la Implementacién: Director de Obra - Brigadas

Periodicidad/Momento/Frecuencia: En presencia de incendio.

15.2 Programa: Contingencias Ambientales
Subprograma: Contingencia ante Derrames.

Aspectos Ambientales: Aire, Agua, Suelo, Flora, Fauna
Objetivo:

Establecer y definir a través de este documento, la participacién y acciones a
desarrollar por cada una de las instancias participantes.

Establecer y operar procedimientos adecuados y eficientes, para prevenir vy
controlar los posibles derrames.

items del plan de obra -Toda la obra
Medidas y Actividades Aplicables:

La mayoria de derrames en este tipo de proyectos, durante las obras son derrames
pequefios que permiten a los operadores controlar la expansion del mismo y gracias a
una respuesta oportuna evitar la afectacion a fuentes de agua y suelo.

- Los derrames menores pueden ser manejados por los supervisores o trabajadores
y/o por el operador de turno. Estos derrames por su volumen, requieren pocos recursos
para su limpieza y resultan en poca o ninguna contaminacion de materiales para
disposicidon, ademds que el impacto, cuando es controlado oportunamente no es
significativo.

- En caso de producirse un derrame se procedera a su limpieza de inmediato, y no
se dejara sin limpieza un derrame en suelo (se suele considerar inocuo).
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- La mejor alternativa, es evitar cualquier tipo de derrame antes que limpiar o
remediar. Estas medidas preventivas deben ser implantadas durante el almacenamiento,
disposicidn, uso y trasporte de combustibles y aceites; para ello se debe vigilar que las
sustancias se encuentren en recipientes que no contengan fugas, utilizar envases
herméticos para trasportar pequefias cantidades de material, mantener los equipos en
buenas condiciones, construir cubetos de contencién alrededor de los tanques de
almacenamiento y en general, evaluar las condiciones del lugar donde se vayan a utilizar
dichos materiales para garantizar un adecuado manejo de estas sustancias, en general,
cumplir con las especificaciones establecidas para el manejo de combustibles, aceites,
lubricantes.

- En las areas de almacenamiento de combustibles, aceites, lubricantes, inclusive en
areas de mantenimiento de vehiculos, maquinarias, equipos, se mantendran materiales
absorbentes en cantidades suficientes que en el caso de un derrame menor, se puede
controlar y limpiar.

- Entre materiales absorbentes se podran emplear:
¢ Organico natural - paja, cascarilla de arroz, centros de maiz o aserrin.
¢ Minerales - vermiculita, perlita, o arcilla

e Sintéticos - polimeros. Los sintéticos son tipicamente los mas efectivos, sin embargo
también pueden ser mas dificiles de disponer y tratar.

- El drea alrededor de un derrame pequefo puede aislarse con un dique de tierra o
varios materiales sintéticos que estén disponibles.

- El personal deberd ser informado y capacitado sobre técnicas de contencion de
derrames y uso de materiales absorbentes.

- Todo personal del contratista, estara obligado a comunicar de forma inmediata la
ocurrencia de cualquier accidente que produzca vertimiento de combustibles u otros, a la
carretera, calles urbanas o en dreas préximas a ambas, al campamento o cualquier centro
asistencial o de ayuda mas proximo; para ello, debera utilizar las unidades moviles de
desplazamiento del contratista, u cualquier otro medio que estuviera al alcance,
incluyendo el transporte de terceros, previa autorizacién.

- Para el caso de accidentes ocasionados en unidades de transporte de combustible
del contratista se deberd prestar pronto auxilio, incluyendo el traslado de equipo,
materiales y cuadrillas de personal, para minimizar los efectos ocasionados por derrames
de combustibles u otros; como el vertido de arena sobre los suelos afectados.

- Posteriormente se delimitard el drea afectada, para su posterior restauracion, la
gue incluye, en caso de gran magnitud, la remocién de todo suelo afectado, su reposicion,
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las acciones de revegetacidn, y la eliminacidn de este material a las dreas de depdsitos de
excedentes.

- En el caso de afectacion de cuerpos de agua, el personal del contratista procedera
al retiro de todo combustible, con el uso de bombas hidraulicas y lo depositarad en
recipientes adecuados (cilindros) para su posterior eliminacidn.

- Para el caso de accidentes ocasionados en unidades de terceros, las medidas a
adoptar por parte del contratista se circunscriben a realizar un pronto aviso a las
autoridades competentes, sefialando las caracteristicas del incidente, fecha, hora, lugar,
tipo de accidente, elemento contaminante, magnitud aproximada, entre los mas
importantes.

- En caso de un derrame de combustible o aceite de un camion en las vias de
circulacidn, se iniciara un plan de contingencia que consistira en las siguientes medidas:

. El chofer del camién mediante su teléfono moévil asignado llamara al director de
obra e informara la situacién.

. El chofer detendrd su vehiculo en una zona inmediata donde quede al resguardo
del transito.

. El procedera a colocar 2 conos y/o balizas para sefializar en area.

. De acuerdo a lo informado por el chofer saldra en forma inmediata una camioneta
con los elementos necesarios para proceder a la limpieza y secado del lugar, esto
elementos serdn: aserrin u otros elementos para la absorcion, escobillones, baldes de 20
litros para depositar el material absorbente contaminado y dejar la calzada
correctamente limpia.

. Se procederd a reparar o remolcar el camiéon a un taller mecénico para su
reparacion, por lo tanto, éste dejara de circular hasta su reparacion.

. La camioneta enviada dejara los residuos rotulados en el recinto de Manejo de
Residuos Peligrosos, y serd ingresado al inventario, para su posterior retiro a un botadero
establecido.

. Se procedera a confeccionar un informe al respecto que estard a disposicién de
quien lo requiera donde se informara las medidas tomadas.

- En caso de que se produzca un derrame en el frente de obra, se deben tomar las
siguientes medidas, no necesariamente una después de otra, si son aplicables:

. La primera persona que observe el derrame debera dar la voz de alarma.

J Ordenar suspender inmediatamente el flujo del producto.
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. Mientras persista el derrame, elimine las fuentes de ignicidén en el area. Asi: No
permita fumar en el drea, No permita el actuar de interruptores eléctricos. No permita la
desconexion de las tomas de corriente. Haga que la electricidad sea cortada en el area.
Interrumpa el flujo de vehiculos en el area. No permita encender los motores de los
vehiculos localizados en el area bajo control.

. Determine hasta donde ha llegado el producto (liquido o vapor), tanto en
superficie como de forma subterrdnea: Se necesita como minimo un indicador de gas
combustible para esto.

. Evacue el drea. Mantenga el personal no autorizado fuera del area.

. Coloque los extintores de polvo quimico seco alrededor del area del derrame. No
se debe aplicar agua sobre el producto derramado.

. Trate que el producto derramado quede confinado dentro del drea en la que se
presentd el derrame, construyendo diques de arena, tierra o sorbentes sintéticos, para
evitar que el producto derramado fluya hacia otras zonas o penetre en las alcantarillas o
ductos de servicios publicos.

. En caso de grandes volimenes de derrames, recoja el producto derramado con
baldes de aluminio o plastico o material absorbente. Use guantes de Nitrilo- Latex.

. Si el volumen derramado es pequefio, seque el combustible restante con arena,
trapos, aserrin, esponjas o solventes sintéticos.

. Llame a los bomberos y a la policia si no puede controlar la emergencia.

. Alerte a los vecinos sobre el peligro, especialmente si existen sétanos donde se
puedan acumular gases.

J Sélo reanude la operacién normal en el frente de obra, cuando el area esté libre
de vapores combustibles. Los olores de gasolina son muy notorios aun por debajo de la
concentracion inflamable (en la cual pueden explotar o incendiarse si es encendida). Unas
cuantas partes por millén pueden ser detectadas a través del olor por la mayoria de las
personas; cualquier olor es una sefial de peligro.

Supervision Los contenidos y el cumplimiento de este programa seran verificados y
aprobados por la supervisiéon, quien podra solicitar las comprobaciones o modificaciones
cuando considere necesario.

Resultados Esperados:

Actuar de manera adecuada ante la existencia de un derrame de combustible o
producto quimico.

Observaciones:
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El Presente Subprograma se complementa con los documentos generales referentes
a contingencias.

Ambito de Aplicacion: Zona de influencia directa e indirecta
Responsable de la Implementacion: Director de Obra
Periodicidad/Momento/Frecuencia: En caso de ocurrencia

15.3 Programa: Contingencias Ambientales
Subprograma: Contingencia ante Accidentes de Transito

Aspectos Ambientales: Aire, Agua, Suelo, Flora, Fauna
Objetivo:

Establecer y definir a través de este documento, la participacién y acciones a
desarrollar por cada una de las instancias participantes.

Establecer y operar procedimientos adecuados y eficientes, para actuar ante la
ocurrencia de un accidente de transito.

items del plan de obra -Toda la obra

Medidas y Actividades Aplicables
-Las primeras acciones que debera realizar el equipo de emergencia seran:

. Mantener la calma y auxiliar a los lesionados hasta que concurra personal
especializado. Lo anterior sélo durante el transcurso de tiempo que tarda el personal
idoneo en llegar al lugar de la emergencia.

J Comunicar la emergencia al centro asistencial mdas cercano para dar una pronta
atencion de las victimas.

. Comunicar a inspectores de transito y/o a la policia para el control del transito
vehicular.
. Si existieran personas atrapadas al interior de los vehiculos afectados, se solicitard

la asistencia de bomberos de rescate vehicular.

. Sefalizar y proteger la zona siniestrada en conjunto con inspectores de transito: se
instalaran conos y luces si es necesario.

. Advertir a todos los que estan en el drea de los riesgos. Si durante el accidente
hubo una fuga causada por la ruptura del tanque o una volcadura, eliminar toda fuente
de ignicidn y no dejar que la gente se acerque.
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Supervision

Los contenidos y el cumplimiento de este programa serdn verificados y aprobados por la
supervisidn, quien podra solicitar las comprobaciones o modificaciones cuando considere
necesario.

Resultados Esperados:
Actuar de manera adecuada ante un eventual accidente de transito en la zona de obra
Observaciones:

El Presente Subprograma se complementa con los documentos generales referentes a
contingencias.

Ambito de Aplicacién: Zona de influencia directa
Responsable de la Implementacion: Director de Obra

Periodicidad/Momento/Frecuencia: En caso de ocurrencia

15.4 Programa: Contingencias Ambientales
Subprograma: Contingencia Naturales

Aspectos Ambientales: Aire, Agua, Suelo, Flora, Fauna
Objetivo:

Establecer y definir a través de este documento, la participacién y acciones a
desarrollar por cada una de las instancias participantes.

Establecer y operar procedimientos adecuados y eficientes, para actuar ante la
ocurrencia de contingencias naturales.

items del plan de obra - Toda la obra
Medidas y Actividades Aplicables -

Por la naturaleza de la zona, la mayor contingencia natural que podria producirse se
relaciona con las inundaciones que se podrian desencadenar de grandes lluvias.

- Al comienzo de las obras se establecerdn las rutas de salida mads rapidas desde el
obrador o lugares de trabajo hacia los lugares altos que se hayan previsto como refugios
por las autoridades de Defensa Civil.

- En época de lluvias:

J Esté pendiente de las sefales de aviso, alarma y emergencia y manténgase
informado. Esto lo ayudara a prepararse ante cualquier situacion.
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o Desconecte la energia eléctrica.

. Cerciérese de que el obrador quede bien cerrado al momento de abandonar la
zona de trabajo.

. Siga las instrucciones de las autoridades o bien dirijase de inmediato a los lugares
o refugios previstos por éstas.

o Si se traslada en algun vehiculo, prevea que la ruta por donde se trasladara esté
libre y no corra el riesgo de quedar atrapado.

. Si se quedara aislado, suba al lugar mas alto posible y espere a ser rescatado.

. Retirese de estructuras, arboles y postes que pudieran ser derribados.

. Tenga cuidado con los deslizamientos de barro.

. Evite caminar por zonas inundadas; considere que puede ser golpeado por el

arrastre de arboles, piedras u otros objetos.

- En caso que las condiciones climaticas no permitan la prosecucién de las obras, se
deberd asegurar que las mismas permitan el escurrimiento del agua de las precipitaciones
tomando recaudos con respecto a la seguridad de hombres, animales y bienes.

- Después de la contingencia:
J Conserve la calma.

. Siga las instrucciones transmitidas por las autoridades a través de los medios de
comunicacion.

. Reportar inmediatamente a las superiores y autoridades correspondientes sobre
los posibles heridos a los servicios de emergencia.

. Limpiar cualquier derrame de sustancias téxicas o inflamables.
. Revisar cuidadosamente el obrador para cerciorarse de que no haya peligro.
J Mantener desconectados la luz y el agua hasta asegurarse de que no haya fugas ni

peligro de corto circuito.

J Cercidrese de que sus aparatos eléctricos estén secos antes de conectarlos.

J En caso necesario, solicite ayuda a las brigadas de auxilio o a las autoridades mas
cercanas.

J Desaloje el agua estancada para evitar plagas.

Supervision:
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Los contenidos y el cumplimiento de este programa serdn verificados y aprobados
por la supervision, quien podra solicitar las comprobaciones o modificaciones cuando
considere necesario.

Resultados Esperados:

— Actuar de manera adecuada ante una inundacién por grandes lluvias.
— El Presente Subprograma se complementa con los documentos generales
referentes a contingencias.
Ambito de Aplicacion: Zona de influencia directa

Responsable de la Implementacion: Director de Obra

Periodicidad/Momento/Frecuencia: En caso de ocurrencia.

16. Programa Seguimiento del Plan de Seguridad e Higiene

Aspectos Ambientales:

Objetivo: Identificar, organizar las medidas preventivas y correctivas, tendientes a
aumentar la seguridad en la operacién de la obra vial y mayor celeridad ante las
emergencias.

items del plan de obra - Todos los items del plan de obra
Caracteristicas y Contenidos:

El Contratista deberd desarrollar un Programa de Riesgos del Trabajo que
comprenda los servicios y prestaciones a desarrollar, bajo la directa responsabilidad del
Contratista, incorporando los costos del Programa dentro del Costo del Contrato. El
Programa debera cumplir con las obligaciones emergentes de la Legislacién vigente. El
Contratista debera presentar su propuesta de Programa de Riesgos del Trabajo en el
marco de la Ley 24.557 y sus Decretos Reglamentarios y toda otra que la reemplace o
complemente.

El Programa General de Seguridad e Higiene que presente el CONTRATISTA, para
todas las actividades vinculadas al desarrollo de la obra, se deberd adaptar a los
Programas Generales del COMITENTE.

Con respecto a la construccion del proyecto, las acciones a desarrollar por el
CONTRATISTA para mantener una baja incidencia de accidentes personales y alto grado
de seguridad en las instalaciones y procedimientos operativos se sintetizan en:

- Capacitacién de periddica empleados y SUBCONTRATISTAS.
- Control médico de salud.
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- Proveer de Elementos de Proteccion Personal (ropa de trabajo, chaleco
reflectivos, protectores buco nasales, calzado reglamentario, cascos, guantes,
tapones, orejeras, cascos, anteojos protectores, etc.) a empleados y trabajadores.

- Emisidn y control de Permisos de Trabajo.

- Inspeccidn de Seguridad de los Equipos.

- Auditoria Regular de Seguridad de Equipos y Procedimientos.

- Programa de Reuniones Mensuales de Seguridad.

- Informes e Investigacion de Accidentes y difusidn de los mismos.

- Revisién Anual del Plan de Contingencias de Obra.

- Curso de induccidén a la seguridad para nuevos empleados.

- Curso de induccidn a la seguridad para nuevos SUBCONTRATISTAS.

- Actualizacién de procedimientos operativos.

- Mantenimiento de Estadisticas de Seguridad propias y de SUBCONTRATISTAS.

Serd responsabilidad ineludible del Contratista eliminar o reducir los riesgos que
puedan amenazar la seguridad y salud de los trabajadores y de terceros, como
consecuencia de la obra, como también disminuir los efectos y consecuencias de dichos
riesgos.

El supervisor de Higiene y Seguridad del CONTRATISTA controlard periddicamente a
todo el personal propio y de los SUBCONTRATISTAS afectados a las tareas aplicando listas
de chequeo y emitird un informe de situacidn. En el informe se indicaran las acciones
pertinentes para efectuar los ajustes necesarios.

El supervisor presentara mensualmente un informe técnico destacando la situacion, las
mejoras obtenidas, los ajustes pendientes de realizacién y las estadisticas asociadas a la
obra.

Finalizada la obra, el supervisor incluird en el informe ambiental final de la obra las
estadisticas de Higiene y Seguridad.

El cumplimiento de las condiciones exigibles de Higiene y Seguridad por parte del
CONTRATISTA serda condicidn necesaria para la aprobacion de los certificados de obra.
Ambito de Aplicacién: Area operativa — Area de influencia directa

Responsable de la Implementacion: Director de Obra
Periodicidad/Momento/Frecuencia: Durante toda la obra.

Responsable de la fiscalizacion: El inspector de obra y el RAP.

17. Programa de Monitoreo Ambiental
Subprograma: ----

Aspectos Ambientales: Calidad del agua, del aire, del suelo, generacién de residuos.

Objetivo:
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Identificar, definir, en sus aspectos metodoldgicos, tecnoldgicos y de recursos
humanos e implementar un conjunto de actividades destinadas a relevar y procesar
informacién de campo sobre el estado y la evolucién de los aspectos del medio ambiente
mas significativos con relacidn a la construccién de la obra.

items del plan de obra - Todos los items del plan de obra
Caracteristicas y Contenidos:

Se recomienda realizar el siguiente programa de monitoreo el cual permitira verificar y
calificar las modificaciones de los parametros ambientales debidas a la construccion de la
obra.

En el presente programa se contempla el seguimiento y monitoreo de los siguientes
aspectos ambientales los cuales se consideran de forma individual:

. Monitoreo de la calidad del Agua

o Monitoreo de la calidad del Aire

. Monitoreo de la calidad del Suelo

. Monitoreo de Ruidos

. Monitoreo de la generacién de residuos

Para cada aspecto ambiental se identificardn las condiciones especificas de
muestreo como ser: Frecuencia, Parametros a muestrear y Localizacién

Para cada caso que se requiera analisis de laboratorio, se presentaran informes y
resultados de cada muestreo, con la correspondiente metodologia de monitoreo la cual
incluird: procedimiento de recoleccion del material (que asegurard un numero
representativo de muestras), volimenes y tiempos empleados (calidad de aire), los
resultados de los ensayos fisicoquimicos de laboratorio, el instrumental y los métodos
analiticos empleados. El laboratorio debera contar con las habilitaciones y certificaciones
necesarias segun jurisdiccién.

Adjunto a los informes se presentaran los parametros y estandares o niveles de
calidad y se citara la Norma de referencia.

MONITOREO DE LA CALIDAD DEL AGUA:

Se comenzard el muestreo al inicio de la construccion de la obra y luego se continuara con
la frecuencia indicada.

Agua subterranea:

- Frecuencia: al inicio y al final de |la obra
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- Parametros: pH, Conductividad, Coliformes fecales/totales, Hidrocarburos Totales
de Petrdleo (HTP)

- Localizacion: Obrador; freatimetro y pozo de extraccion de agua

Nota: El andlisis microbiolégico del agua subterrdnea sdlo se realizard en caso de que
haya fuentes de provision de agua para consumo humano o animal a menos de 500 m de
cualquier fuente de contaminacion fisica, quimica o bacterioldgica asociada a la obra.

MONITOREO DE LA CALIDAD DEL AIRE: Se realizaran inspecciones oculares de los sitios
afectados al movimiento de maquinaria y vehiculos en pos de detectar emisiones de
material particulado, tierra y gases de combustion. En caso de detectarse molestias para
la poblacién o reclamos se procederd a la medicidén cuantitativa.

- Frecuencia: mensual
- Parametros: material particulado, polvo
- Localizacion: obrador, frente de obra y sitios de extraccién de suelo.

Nota: En las situaciones que requieran mediciones cuantitativas, los pardmetros a analizar
serdn: Particulas menores de 10 micras (PM10), CO, SO2 y COVs.

MONITOREO DE CALIDAD DEL SUELO: Se realizaran analisis de las condiciones del suelo,
previa instalacion del obrador y al momento del desmantelamiento del mismo. Se
contemplan muestreos en casos de contingencia o derrames de aceites, combustibles, o
cualquier sustancia considerada peligrosa. A su vez, se realizara el registro fotografico
previo a la ocupacién de las areas para obrador y planta de hormigdn; y posterior al
abandono.

- Frecuencia: al inicio y al final de la construccién de la obra.
- Parametros: hidrocarburos totales

- Localizacién: en los puntos mas expuestos a derrames de hidrocarburos. Andlisis
de HAP en superficie y a 20 cm de profundidad, al menos un punto de muestreo por cada
50 m2 en las areas mas expuestas.

MONITOREO DE RUIDO Y VIBRACIONES: Se realizaran mediciones de los niveles de ruido
en los sitios afectados al movimiento de maquinaria y vehiculos y se informaran
periddicamente las condiciones resultantes del funcionamiento de la obra.

- Frecuencia: mensual
- Parametros: nivel sonoro

- Localizacion: Obrador, frente de obra
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Nota: En el Anexo se encuentra la planilla de protocolo de Medicion.
MONITOREO DE GENERACION DE RESIDUOS:
- Frecuencia: mensual

- Parametro 1: Tasa de generacién de residuos sdlidos para revalorizacion y de
residuos peligrosos. Se llevaran registros de la cantidad de residuos entregados a
operadores que los destinan a reaprovechamiento y a las empresas habilitadas para el
transporte de R.P. respectivamente, en relacidn al volumen total de residuos generados.

- Parametro 2: Tasa de generacién de residuos asimilables a domiciliarios (RAD). Se
llevaran registros de la cantidad de residuos transportados a disposicién final (N° de
contenedores verdes de 200 litros).

- Localizacion: Obrador
Supervision:

Los contenidos y el cumplimiento de este programa seran verificados y aprobados por la
Supervisidén, quien podra solicitar las modificaciones o comprobaciones que considere
oportunas.

Resultados Esperados:

Conocer y evaluar la evolucién de los principales pardmetros ambientales a lo largo
del tiempo en relacidn con la construccion de la obra.

Observaciones:

A continuacién se presentan: Niveles de calidad del aire, niveles de calidad de agua (para
consumo humano, irrigacion), niveles de ruido permitido.

Ambito de Aplicacion: Area operativa — Area de influencia directa
Responsable de la Implementacion: Director de obra — Especialista Ambiental
Periodicidad/Momento/Frecuencia: Durante toda la obra

Ley Nacional N° 20.284. Contaminaciéon Atmosférica
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Contaminante

Norma calidad

(‘unidad) de aire Alerta Alarma Emergencia

10 ppm - 8 hs. 15 ppm - 8 hs. 30 ppm — 8 hs. 50 ppm - 8 hs.

€O (1) (ppm) 50 ppm - 1 h. 100 ppm -1 h. 120 ppm—1h. 150 ppm - 1 h.

0,6 ppm -1 h. 1,2 ppm-1h. _

NO x (2) (ppm) 0,45 ppm-1h. 0,15 ppm — 24 hs 0.3 ppm — 24 hs. 0,4 ppm — 24 hs.
0,03 ppm (70 ug/m3) 1ppm-1h.

502 (3) (ppm) (promedio mensual) 0,3 ppm —8 hs. >ppm - 1h. 10ppm - 1h.

03 (y oxidantes en general)
0,10 ppm -1 h. 0,15 ppm -1 h. 0,25 ppm—1 h. 0,40 ppm -1 h.

(4) (ppm)

Particulas en Suspension 150 ug/m3 ) )

(mg/m3) (5) (promedio mensual) No aplicable No aplicable Idem

Particulas Sedimentables 1,0 mg/cm2

(6) (mg/cm2 30 dias) 30 dias Idem Idem Idem

18. Programa: Seguimiento del Plan de Manejo Ambiental.
Subprograma:----

Aspectos Ambientales: Medio natural y medio antrépico

Objetivo:

Detectar y corregir oportunamente las posibles fallas del manejo ambiental.
items del plan de obra:

-Todos los items del plan de obra

Medidas y Actividades Aplicables:

Con el objeto de detectar y corregir oportunamente las posibles fallas de manejo, la
Empresa contratista establecera mecanismos y acciones que permitan un adecuado
seguimiento y evaluacién de la efectividad del PMA. Las actividades basicas a desarrollar
son:

J Monitoreo Ambiental: Permitira cuantificar y calificar el estado y evolucion de los
parametros ambientales mas significativos. La empresa, por medio del especialista
ambiental programard muestreos para garantizar la buena operacién de las actividades
de construccion.

. Informes de avance e Informe Final: Deberdn elevarse mensualmente o
periddicamente a la Supervision conteniendo el avance y estado de cumplimiento del
PMA y un resumen de los incidentes y acciones ambientales, con Anexos que ilustren los
problemas presentados y las medidas propuestas y /o tomadas al respecto.
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. Supervision, auditoria y control, que se implementan en forma externa al PMA:
tendran por objeto verificar el grado de cumplimiento del PMA y se deberd elaborar una
lista de chequeo o check-list para su realizacion.

Supervision:

Las inspecciones de la Supervisidn tendran por objeto verificar el grado de cumplimiento
del PMA.

Resultados Esperados:

Verificar la eficiencia y actualizacién permanente de la implementaciéon del Plan de
Manejo Ambiental durante el transcurso completo de la o bra.

Observaciones:

El presente Programa se complementa con el Programa Control de la Contaminacion vy el
Programa de Monitoreo Ambiental.

Ambito de Aplicacion: Area operativa
Responsable de la Implementacién: Director de obra — Especialista ambiental

Periodicidad/Momento/Frecuencia: Durante toda la obra.

19. Programa: Proteccidn del Paisaje.
Subprograma: ----

Aspectos Ambientales: Paisaje
Objetivo:

Identificar, organizar e implementar las medidas preventivas y correctivas,
tendientes a mantener el paisaje natural y urbano en su estado original, sin
modificaciones significativas como consecuencia de la construcciéon y operacién de la
obra.

[tems del plan de obra - Todos los items del plan de obra
Medidas y Actividades Aplicables:

Se deberd minimizar el corte de vegetacion, especialmente de ejemplares arbdreos y
arbustivos, manteniendo la continuidad de los estratos dominantes.

- Por ningun motivo se permitird que los materiales de desecho se incorporen en los
terraplenes y, mucho menos, disponerlos a la vista en las zonas o fajas laterales reservada
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para la via si las hubiere, predios agricolas, urbanos o rurales, sistemas de drenaje y
canales; debiendo ser transportados a los lugares asignados como depdsitos de residuos
por el Programa: “Manejo Ambiental de Residuos” que conforman el presente PGA.

- Las acciones de revegetalizacion y/o forestaciones propuestas para las zonas que
indique la Municipalidad deberan:

. Promover la armonizacidon con las tipologias, desarrollo y distribucion de la
vegetacion local, empledndose especies autdctonas y de porte similar a las fisonomias
dominantes.

. Enmarcar y resaltar las diferentes unidades del paisaje que se cruzan.
. Ajustarse a las diferentes estructuras de ingenieria.
. Garantizar la seguridad del usuario.

Supervision:

Los contenidos y el cumplimiento de este programa serdn verificados y aprobados
por la Supervision, quien podra solicitar las modificaciones o comprobaciones que
considere oportunas.

Resultados Esperados:
Minimizar los impactos estéticos negativos sobre el paisaje.

Mantener la calidad escénica previa construccién de la obra una vez finalizados los
trabajos.

Observaciones
Ambito de Aplicacion: Area operativa
Responsable de la Implementacion: Director de obra

Periodicidad/Momento/Frecuencia: Durante toda la obra.

9 OBRAS COMPLEMENTARIAS
Se ha previsto la realizacién de las siguientes obras complementarias, relacionadas
especialmente con la seguridad vial, hecho que mejora las condiciones actuales de la via
publica, ademas de proveer la accesibilidad esperada.

9.1 Seializacién Vertical
El tipo de sefializacidn, su construccidn y ubicacion estard de acuerdo a lo establecido por
las normas vigentes, tanto municipales, provinciales o nacionales (Ley de Transito N°
24.449 y su Decreto 779/95 y Resolucién 911/96 de la Ley 24557).
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Los componentes de las sefiales (chapas, soportes, elementos de fijacidn, pinturas, etc.)
deberdn ser construidos con materiales nuevos, en perfecto estado de conservacion, de
alta calidad, que cuenten con sello de aprobacion del IRAM.

9.2 Rampas para Discapacitados
La construccion de Rampas para Discapacitados tiene por objeto incorporar al espacio
urbano, un elemento que vincule el nivel de vereda con el nivel de calzada, por medio de
una senda, de formas y dimensiones establecidas, a fin de que la diferencia de niveles
entre vereda y calzada no constituya un obstaculo para la circulaciéon de personas con
capacidades diferentes.

Se construyen en las esquinas, alineadas con las sendas peatonales de las veredas, dos
por esquina, totalizando ocho por bocacalle. Se han contemplado con item diferenciado.

9.3 Forestacion Urbana:

Objetivo: La forestacion de la calles a pavimentar tiene por objeto conformar en la zona
de obra, un paisaje arbdreo que resulte agradable en el transito vehicular y que permita
mejorar la condicién de sombra para todos los frentistas beneficiarios del pavimento.
Significa al mismo tiempo, un aporte a la reduccién de la contaminacion atmosférica
generada por el transito automotor.

Criterios:

Los proyectos de arbolado urbano deberan desarrollarse considerando los siguientes
requisitos:

. Se deberd considerar un total de 10 especies por vereda y todos deben ir
acompafados de un tutor o guia de madera.

J Utilizar especies autéctonas con floracion vistosa.

J Reposicién: dado que se trata de restituir el drea urbana se deberd reponer un
ejemplar por cada uno que se saque y de la misma especie.

. No interferir en la Sefialética vial.
Eleccidn de las especies:

Para la implantaciéon de la totalidad de ejemplares previstos, se ha optado por especies o
variedades nativas de la zona en su mayor parte. Todas las escogidas son especies de facil
cultivo.

Se enumeran los nombres de arboles dentro de los cuales se escogen para conformar los
grupos o formaciones proyectadas.
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Especies del Parque Chaqueiio

X/

% Primera magnitud: Corresponde a las especies que en estado natural alcanzan el
“techo” del bosque.

4 Segunda magnitud: En el vuelo del bosque son las que alcanzan mayor altura sin
constituir el “techo”.

% Tercera magnitud: Las que se ubican por encima del estrato arbustivo o sub

arbustivo y por debajo de las anteriores magnitudes.

En masas forestales degradadas por la actividad del hombre se desdibuja la estratificacién
natural de las especies arbdreas.

Especies del Chaco Central o de Transicion:

Nombre comun Nombre cientifico
Quebracho colorado Chaquefio Schinopsis balansae
Quebracho Blanco Aspidosperma quebracho-blanco
Sombra de Toro Jodina rhombifolia
Mistol Zizyihus mistol Griseb
Guayacan Acacia paraguariensis;
Guayaibi Cordia patagonula Aiton
Itin Prosopis kuntzei Harms
Algarrobo Negro Agarrobo negro
Algarrobo Blanco Prosopis alba
Garabato Negro/Amarillo Acacia praecox Griseb
Tuscas/ Aromo/ Epinillo Acacia aroma Gillies ex Hook.&Arn.

Obtencion de las especies:

La obtencién de las especies se hard a partir de viveros oficiales y particulares de la
Provincia del Chaco, que pueden proveer el material en condiciones adecuadas.

Caracteristicas de las especies:

Las especies a proveer deberan ser de tamafio comercial (1,50 — 2,00 m), de mas de dos
afos de edad.

Forma y estado del arbol:

Los arboles deben estar bien conformados, con las ramas lideres sin ningin dafio. Segun
caracteristicas propias de cada especie, el tronco serd recto, sin sinuosidades marcadas.
Cualquier horquilla en el arbol debe estar sana y sin rajaduras.

Se deberd excluir ejemplares con dreas muertas, grietas o cicatrices, con presencia de
hongos, con agujeros, o zonas con liquidos viscosos o con roturas de corteza. El sistema
radicular serd compacto y bien ramificado, con abundantes raices libres de enfermedades
y la provisién de cada ejemplar debe ser con pan de tierra.
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La copa debe presentar el desarrollo y caracteristicas de las especies y en equilibrio con el
alto del fuste y con su didmetro.

Preparacion del suelo:

Los hoyos donde se implantara cada ejemplar deberdn ser rellenados con tierra preparada
para tal fin, con la composicidn: tierra comun 5 partes, humus vegetal 3 partes, arena
gruesa 2 partes.

Hoyos de 0,60 m de profundidad y 0,40 m de ancho, si los suelos son pobres preparar el
sitio de plantacion.

Nivel de plantacion:
El cuello de los arboles deberd quedar a nivel del suelo.
Tutorado:

Los tutores deben ser de madera, de seccién suficiente para soportar vientos, etc. y
otorgarle adecuada sujecidon y verticalidad a las plantas. La altura de los tutores serd segun
especie debiendo sobrepasar a las mismas, siempre mayores a 1,50 m. Contaran con sus
respectivas ataduras con cinta ancha de plastico que no dafie el tronco. Se enterraran de
modo que queden bien firmes, con suficiente resistencia a la accién de los vientos.

Riego Inicial:

Se procedera a un riego inicial de asiento, a continuacién de la plantacién, utilizando no
menos de 20-30 litros de agua por cada ejemplar. Al regar se deberd tener cuidado con la
verticalidad de la planta.

Cuidado y consolidacion de la Forestacion

Es evidente que tanto el método de seleccién de ejemplares, implantacién con todas las
reglas agrondmicas-forestales y cuidado y podas de las plantas hasta su afirmacién como
arbol, requiere la intervencidon especializada de un Ingeniero / Técnico Forestal o
Agréonomo, para el éxito del programa forestador. Es exigencia de la presente la asistencia
especializada en todo el proceso especificado.

En cuanto al término de dicha asistencia, aun cuando no se puede precisar exactamente,
debe extenderse hasta lograr el nivel de “planta afirmada”, de la forestacién realizada.

Recepciéon y Forma de pago:
a) Recepcidn

La recepcion de la forestacién se efectuara en tres etapas, correspondientes a la
verificacidon en el cumplimiento parcial y/ o final de todas las provisiones, implantaciones,
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cuidado y consolidacién de las formaciones forestales proyectadas. Se fijan al respecto las
proporciones del proceso forestal, que se han de aprobar y certificar:

A -1) Al verificarse la implantacion completa, realizada conforme a lo especificado: 40%
del total

A -2) Al verificarse el buen estado de la forestacion y/o reposicion a 6 meses de la
implantacion: 15% del total

A -3) Al verificarse el estado de la forestacion ya consolidada 45%del total.

En el caso de no verificarse la forestacién consolidada (punto a-3) dentro del plazo de
obra, este porcentaje sera certificado, si correspondiere, en el Certificado Final de Obra.-

Se sugiere comenzar la forestacién temprana, vale decir inmediatamente después de
liberar areas laterales del camino en construccion, compatible con los periodos de
implantacion de acuerdo con la especie, de manera de completar el ciclo de implantacién
y manejo consolidado.

10 MEDICION Y FORMA DE PAGO
El Contratista no recibird pago directo alguno por el cumplimiento de las presentes
especificaciones. El costo que demande el cumplimiento de las mismas, se debera incluir en los
distintos items de la obra.

— El Item: “Forestacidon urbana” se cotizard por unidad y ese importe cubrird la
totalidad de la provisién de plantas, los manejos indicados y demas tareas, hasta
el logro de consolidacidn de los ejemplares arbdreos, que requiere el conjunto de
todas las formaciones disefiadas y explicitadas en la presente Especificacidon
Especial.

— Las certificaciones de las tareas cumplidas, se efectuaran en las proporciones del
importe del Item, establecidas en “a) Recepcién”.

11 RESPONSABILIDAD
Los dafios causados al medio ambiente y/o a terceros, como resultado de las actividades
de construccidn, son responsabilidad del CONTRATISTA, quien deberd remediarlos a su
exclusivo costo.

12 PENALIDADES
En caso que el Contratista no cumpla con alguna de las condiciones establecidas en esta
Especificacién, sera advertido la primera vez por la Supervision, la que dard un plazo para
su correccion.

Si el Contratista no cumple con lo solicitado en la advertencia dentro del plazo
establecido en la notificacidon de la Supervisidn, se le aplicard una multa equivalente al 2%
de la certificacion mensual correspondiente al mes de incumplimiento, siendo esta multa
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facturada de acuerdo a lo especificado en la Seccion 32. — Condiciones Generales de
Contrato.

No obstante la aplicacidon de la multa, el Contratista deberd proceder al empleo de las
técnicas de remediacién pertinentes, a efectos de corregir el daio ambiental provocado;
todo esto a su costo y cargo. De no cumplimentarse lo establecido precedentemente, el
Inspector de Obra, quedara facultado para corregir el defecto a través de otras vias y con
cargo al Contratista.

No se realizard la Recepcidon Provisional de la Obra hasta tanto no se hayan ejecutado a
satisfaccién de la Supervisidn, los trabajos de limpieza de obra, revegetacién y de
restauracion de las zonas de préstamos y yacimientos y demas tareas conforme a lo
indicado y en las especificaciones técnicas ambientales.

13 MARCO LEGAL GENERAL

Las Normativas y Reglamentaciones (Leyes, Decretos, Resoluciones y Disposiciones
Nacionales, Provinciales y Municipales, etc.) Que se indican dentro de este pliego, deben
ser consideradas como referencia y al simple titulo de informativas. En consecuencia el
Contratista tendrd la obligacién de respetar la totalidad del ordenamiento juridico, sin que
ello de motivo a la solicitud de pagos adicionales ni de ampliacion de los plazos de
entrega, ni responsabilidad alguna del Comitente
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ANEXO |

Informe de Ambiental de Seguimiento (ISA)

- INFORME AMBIENTAL DE SEGUIMIENTO (IAS)

Nombre del proyecto:

Provincia/Municipio

Responsable Ambiental:

Categoria Ambiental:

1. Visita de supervision de campo

Participantes: N° de visita

Antecedentes de la operacién

2. Tareas realizadas a la fecha segun items de obra y su ubicacion fisica

3. Cumplimiento de las condiciones ambientales y sociales establecidas en el contrato.

Condiciones ambientales

Si

No

No

corrresp.

Manejo y disposicion de los residuos de excavacion, cortes y

escombros, verificando el volumen evacuado y el volumen de

material dispuesto y medidas de disposicién final.

Manejo de residuos sélidos, comprobando la correcta segregacion
de los mismos, su adecuada recoleccién y disposicion final, estado

de los recipientes recolectores y su ubicacidn.

Manejo de efluentes

Funcionamiento de los sistemas de tratamientos de aguas
residuales.

Funcionamiento de maquinarias y equipos

Funcionamiento de plantas de materiales y asfalto

Manejo de residuos peligrosos, su recoleccion y circuito de
tratamiento, transporte y disposicién final.

Limpieza de obra

Seguridad higiene y riesgos del trabajo

Plan de seguridad e higiene aprobado por ART

Seguridad en la via publica

Informacién a la comunidad

Capacitacién laboral

Permisos y autorizaciones

Programa de monitoreo ambiental

Otros (especificar)
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Aspectos revisados

- Avance en la ejecucién de los Planes y Programas identificados en el PGA

- Revision del area del proyecto:

o
o
o
o
o

O

- Evaluacién de la ejecucién:

- Presupuesto ejecutado hasta la fecha:

5 Observaciones y Recomendaciones

Campamento/obrador:

Planta de Asfalto/hormigén:

Areas de Explotacién de Material:

Areas de Disposicion final de desechos:

Zona de obras
Otros (indicar):

6. Adjuntar croquis (ubicacion de las obras realizadas, del obrador, areas de explotaciéon de
material, otros) y fotografias representativas de aspectos relevantes
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INFORME AMBIENTAL FINAL (IAF)

Nombre del proyecto:

Provincia/Municipio

Responsable Ambiental: Firma:

Categoria Ambiental:

1. Visita de supervision de campo

Participantes: N° de visita Fecha
Antecedentes de la operacién
2. Tareas realizadas a la fecha seguin items de obra y su ubicacidn fisica
3. Cumplimiento de las condiciones ambientales y sociales establecidas en el contrato.
. . . . . No
Condiciones Ambientales y Sociales Si No
corresp.

Manejo y disposicién de los residuos de excavacidn, cortes y escombros,
verificando el volumen evacuado y el volumen de material dispuesto y
medidas de disposicidn final.

Manejo de residuos sélidos, comprobando la correcta segregacién de los
mismos, su adecuada recoleccidn y disposicion final, estado de los
recipientes recolectores y su ubicacion.

Manejo de efluentes

Funcionamiento de los sistemas de tratamientos de aguas residuales.

Funcionamiento de maquinarias y equipos

Funcionamiento de plantas de materiales y asfalto

Manejo de residuos peligrosos, su recoleccidn y circuito de tratamiento,
transporte y disposicion final.

Limpieza de obra

Seguridad higiene y riesgos del trabajo

Plan de seguridad e higiene aprobado por ART

Seguridad en la via publica

informacion a la comunidad

Permisos y autorizaciones

Programa de monitoreo ambiental

Otros ( especificar)

Aspectos revisados

- Avance en la ejecucién del Plan de Cierre/abandono de obra

- Revisidn del area del proyecto:

v" Campamento/obrador:

v' Planta de Asfalto:
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v
v
v

Otros (indicar):

ISR

Areas de Explotacién de Material:
Areas de Disposicion final de desechos:
Zona de obras

Evaluacién de la ejecucion:

Presupuesto ejecutado hasta la fecha:

Observaciones y Recomendaciones. Desarrollar aqui las acciones en funcién de:

Desmantelamiento de Campamentos/Obrador con restitucion de condiciones
ambientales.

Tratamiento de suelos contaminados como residuos Peligrosos.
Descompactacién de suelos
Revegetacion de suelos con especies herbaceas de rapiuda germinacion.

Nivelacidn de terreno al releve original.

Retiro de todos los desechos y materiales de construccion.

Constancia de conformidad de los propietarios sobre las condiciones de entrega del
terreno utilizado durante el proyecto.

Adjuntar croquis (ubicacion de las obras realizadas, del obrador, areas de explotacion de
material, otros) y fotografias representativas de aspectos relevantes.
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ANEXO Il

INSTRUCTIVO PARA COMPLETAR EL PROTOCOLO DE MEDICION DE RUIDO EN EL AMBIENTE
LABORAL

1) Identificacidn del establecimiento, explotacidn o centro de trabajo donde se realiza la medicidn
de ruido (razén social completa).

2) Domicilio real del establecimiento, explotacidn o centro de trabajo donde se realiza la medicidn.
3) Localidad del establecimiento, explotacion o centro de trabajo donde se realiza la medicién.

4) Provincia en la cual se encuentra radicado el establecimiento, explotacién o centro de trabajo
donde se realiza la medicidn.

5) Cddigo Postal del establecimiento, explotacién o centro de trabajo donde se realiza la medicidn.
6) C.U.L.T. de la empresa o institucion.

7) Marca, modelo y niumero de serie del instrumento utilizado en la medicién. Las mediciones de
nivel sonoro continuo equivalente se efectuaran con un medidor de nivel sonoro integrador
(decibelimetro), o con un dosimetro, que cumplan como minimo con las exigencias sefaladas para
un instrumento Clase o Tipo 2, establecidas en las normas IRAM 4074 e IEC 804. Las mediciones de
nivel sonoro pico se realizaran con un medidor de nivel sonoro con detector de pico.

8) Fecha de la ultima calibracidn realizada en laboratorio al instrumento empleado en la medicién.
9) Fecha de la medicidn, o indicar en el caso de que el estudio lleve mds de un dia la fecha de la
primera y de la ultima medicién.

10) Hora de inicio de la primera medicion.

11) Hora de finalizacién de la dltima medicién.

12) Indicar la duracion de la jornada laboral en el establecimiento (en horas), la que deberd
tenerse en cuenta para que la medicidn de ruido sea representativa de una jornada habitual.

13) Detallar las condiciones normales y/o habituales de los puestos de trabajo a evaluar:
enumeracion y descripcion de las fuentes de ruido presentes, condicidn de funcionamiento de las
mismas.

14) Detallar las condiciones de trabajo al momento de efectuar la medicién de los puestos de
trabajo a evaluar (si son diferentes a las condiciones normales descritas en el punto 13).

15) Adjuntar copia del certificado de calibracién del equipo, expedido por un laboratorio.

16) Adjuntar plano o croquis del establecimiento, indicando los puntos en los que se realizaron las
mediciones. El croquis deberd contar, como minimo, con dimensiones, sectores, puestos.

17) Identificacion del establecimiento, explotacién o centro de trabajo donde se realiza la
medicion de ruido (razén social completa).

18) C.U.L.T. de la empresa o institucion.

INSTRUCTIVO PARA COMPLETAR EL PROTOCOLO DE MEDICION DE RUIDO EN EL AMBIENTE
LABORAL

19) Domicilio real del establecimiento, explotacidn o centro de trabajo donde se realiza la
medicidn.

20) Localidad del establecimiento, explotacién o centro de trabajo donde se realiza la medicién.
21) Cédigo Postal del establecimiento, explotacion o centro de trabajo donde se realiza la
medicidn.

22) Provincia en la cual se encuentra radicada el establecimiento, explotacién o centro de trabajo
donde se realiza la medicién.
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23) Punto de medicién: Indicar mediante un nuimero el puesto o puesto tipo donde realiza la
medicion, el cual debera coincidir con el del plano o croquis que se adjunta al Protocolo.

24) Sector de la empresa donde se realiza la medicion.

25) Puesto de trabajo, se debe indicar el lugar fisico dentro del sector de la empresa donde se
realiza la medicidon. Si existen varios puestos que son similares, se podra tomarlos en conjunto
como puesto tipo y en el caso de que se deba analizar un puesto movil se deberd realizar la
medicion al trabajador mediante una dosimetria.

26) Indicar el tiempo que los trabajadores se exponen al ruido en el puesto de trabajo. Cuando la
exposicién diaria se componga de dos o mas periodos a distintos niveles de ruido, indicar la
duracion de cada uno de esos periodos.

27) Tiempo de integracion o de medicion, este debe representar como minimo un ciclo tipico de
trabajo, teniendo en cuenta los horarios y turnos de trabajo y debe ser expresado en horas o
minutos.

28) Indicar el tipo de ruido a medir, continuo o intermitente / ruido de impulso o de impacto.

29) Indicar el nivel pico ponderado C de presidn acustica obtenido para el ruido de impulso o
impacto, LCpico en dBC, obtenido con un medidor de nivel sonoro con detector de pico (Ver Anexo
V, de la Resolucién MTEySS 295/03).

30) Indicar el nivel de presidn acustica correspondiente a la jornada laboral completa, midiendo el
nivel sonoro continuo equivalente (LAeq,Te, en dBA). Cuando la exposicion diaria se componga de
dos o mas periodos a distintos niveles de ruido, indicar el nivel sonoro continuo equivalente de
cada uno de esos periodos. (NOTA: Completar este campo solo cuando no se cumpla con la
condicién del punto 31).

31) Cuando la exposicidn diaria se componga de dos o mas periodos a distintos niveles de ruido, y
luego de haber completado las correspondientes celdas para cada uno de esos periodos (ver
referencias 27 y 30), en esta columna se deberad indicar el resultado de la suma de las siguientes
fracciones: C1 / T1 + C2 / T2 +..+4 Cn / Tn. (Ver Anexo V, de la Resolucién MTEySS 295/03).
Adjuntar los calculos. (NOTA: Completar este campo solo para sonidos con niveles estables de por
lo menos 3 segundos).

INSTRUCTIVO PARA COMPLETAR EL PROTOCOLO DE MEDICION DE RUIDO EN EL AMBIENTE
LABORAL

32) Indicar la dosis de ruido (en porcentaje), obtenida mediante un dosimetro fijado para un indice
de conversién de 3dB y un nivel sonor equivalente de 85 dBA como criterio para las 8 horas de
jornada laboral. (Ver Anexo V, de la Resolucion MTEySS 295/03). (NOTA: Completar este campo
solo cuando la medicién se realice con un dosimetro).

33) Indicar si se cumple con el nivel de ruido maximo permitido para el tiempo de exposicion.
Responder: Sl o NO.

34) Espacio para agregar informacién adicional de importancia.

35) Identificaciéon del establecimiento, explotacion o centro de trabajo donde se realiza la
medicidn de ruido (razén social completa).

36) C.U.L.T. de la empresa o institucion.
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37) Domicilio real del establecimiento, explotacién o centro de trabajo donde se realiza la
medicion.

38) Localidad del establecimiento, explotacion o centro de trabajo donde se realiza la medicion
39) Cdédigo Postal del establecimiento, explotacion o centro de trabajo donde se realiza la
medicion.

40) Provincia en la cual se encuentra radicada el establecimiento, explotacién o centro de trabajo

donde se realiza la medicion.
41) Indicar las conclusiones a las que se arribd, una vez analizados los resultados obtenidos en las

mediciones.
42) Indicar las recomendaciones, después de analizar las conclusiones, para adecuar el nivel de

ruido a la legislacién vigente.
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PROTOCOLO DE MEDICION DE RUIDO EN EL AMBIENTE LABORAL

Datos del establecimiento

i Razén Social:

iz Direccion:

inLocalidad:

41 Provincia:

mC.P: wC.ULT.:

Datos para la medicion

mMarca, modelo y mimero de serie del instrumento utilizado:

mFecha del certificado de calibracion del mstrumento utiizade en la medicion:

mFecha de la medicion: ioyHora de inicio: rimHora finalizacion:

r12) Horarios/turnos habituales de trabajo:

iz Describa las condiciones normales v/o habituales de trabajo.

4 Describa las condiciones de trabajo al momento de la medicion.

Documentacion que se adjuntara a la medicion

s Certificado de calibracion.

r61Planoe o croquis.

Hoja 1/3

Firma_ aclaracion v resistro del Profesional intervinients.
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ANEXO
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Fazon social: CULT.:
) 28 1 [59)
Direccion: Localidad: CP: Provincia:
DATOS DE LA MEDICION
(23] 5
e @0 = e @ i ] SONIDO CONTINUO o INTERMITENTE | ®¥
Caracteristicas RUIDO DE 38 a1 = Cumpls con
Tiempo d= Tiempo d= Zenerales dal ruido IMPULSC O DE los valorss é=
Pum} E Sector Puesto / Puesto tipo / Peesto movil zxpu;u?mln gl m_ta_-_\ra{ru?n a.mam.r .({:untmuln - DPA(.:TO .. Nival de presion Ra;ultawlr.a . axpll.};g:um
medicion trabajador (tismpo d= intermitents / de | Nivel pico de presion L . 1z suma de Diosis (en diaria
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impacto) (LC pico, en dBC) S L2 =R gacciones (81 / NO)

3y Informacion adicional:

Haja 23




PROTOCOLO DE MEDICION DE RUIDO EN EL AMBIENTE LABORAL

ANEXO

) 38)

Fazon social: CUILT:
B30 3 35) wn o
Direceion: Localidad: CP: Provincia:

Anailisis de los Datos y Mejoras a Realizar
{41) (42)

Conclusiones.

Recomendaciones parta adecuar el nivel de ruido a la legislacion vigente.

Firma, aclaracion v registro del Py

ional interviniente.

Haoja 33
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